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Informatii de contact

Utilizati urmatoarele informatii de
contact daca trebuie sa luati legatura
cu Karsan.

Karsan Otomotiv Sanayii ve Tic. A.S.

Hasanaga Organize Sanayi Bolgesi,
Sanayi Caddesi 16225
Niltfer / BURSA - TURKEY

Tel : + 90 (224) 484 21 70 (Pbx)

Fax : + 90 (224) 484 21 69
https://www.karsan.com.tr

M e-JEST Manualul proprietarului

Schimbarea adresei sau a
proprietarului

in cazul schimbarii adresei, va rugam
sa ne trimiteti ,Formularul de inregis-
trare a proprietarului si transfer al ga-
rantiei” din Manualul de garantie sau
sa sunati la Serviciul Clienti Karsan.

Daca vindeti vehiculul, manualul pro-
prietarului si manualul de garantie ar
trebui, de asemenea, livrate cumpa-
ratorului pentru ca acesta sa benefi-
cieze de continutul acestuia.

n cazul in care ati cumpdrat un ve-
hicule second hand, va rugam sa ne
trimiteti ,Formularul de inregistrare a
proprietarului si transfer al garantiei”
din Manualul de garantie sau sa su-
nati la Serviciul Clienti Karsan.
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Asistenta rutiera

Serviciul de Asistenta Rutiera asigura
asistentd tehnica n cazul unei avarii.

Pentru informatii suplimentare, con-
sultati sectiunea ,Asistenta rutiera”
din site-ul web (www.karsan.com.tr).
Daca aveti nevoie de asistenta rutie-
ra, sunati la dealerul local sau la nu-
merele de mai jos:

Karsan Otomotiv Sanayii ve Tic. A.S.

Hasanaga Organize Sanayi Bolgesi,
Sanayi Caddesi 16225

Niltfer / BURSA - TURKEY

Tel : +90 (224) 484 21 70 (Pbx)

Fax:+ 90 (224) 484 21 69
https://www.karsan.com.tr

(i

Domeniul de aplicare al serviciu-
lui de asistenta rutiera se poate
schimba de la o tara la alta. va
rugam sa contactati dealerul local
pentru a obtine informatii despre
aplicatiile specifice regiunii dum-
neavoastra.



Manualul proprietarului

Va ru§ém sa retineti ca acest manual
de utilizare se aplica tuturor modele-
lor Jest EV si explica toate optiunile si
echipamentele. Prin urmare, este po-
sibil sa gasiti unele explicatii, ilustratii
si orice informatii pentru echipamen-
tele neinstalate pe vehiculul dumnea-
voastra.

Acest lucru se aplica de asemenea
si sistemelor si fqnc%iilor relevante
pentru siguranta. In formularul ori-
ginal de achizitie sunt enumerate
toate sistemele ipstalate in vehiculul
dumneavoastra. In cazul in care aveti
intrebari cu privire la echipamente si
o} era%iuni, va rugam sa consultati de-
alerul local.

Toate specificatiile, informatiile tehni-
ce, proprietatile de design si desene-
le tehnice furnizate Tn acest manual
sunt actualizate la momentul tipari-
rii. Cu toate acestea, avand in vede-
re politica Karsan de imbunatatire
continua a produselor, ne rezervam
dreptul de a face modificdri oricand
fara notificare. In functie de aplicatiile
specifice regiunii, vehiculul prezentat
in ilustratii poate diferi de vehiculul
dumneavoastra din punct de vedere
al culorii si echipamentului.

Scopul acestui manual

Acest manual este intocmit pentru a
va mentine pe dumneavoastra si pa-
sagerii dumneavoastrain si uran%é Si
pentru a va putea folosi vehiculul in-
tr-un mod eficient. Manualul trebuie
citit cu atentie inainte de prima pune-
re in functiune a vehiculului.

Acest manual nu poate avea in vede-
re toate situatiile care ar putea duce
la producerea unui accident. Este res-
ponsabilitatea soferului sa fie mereu
atent la potentialele pericole si sa fie
pregatit sa le evite.

Acest manual include informatii refe-
ritoare la eficienta vehiculului, speci-
ficatii, siguranta si informatii privind
intretinerea.

Din acest motiv, manualul pastrat in
interiorul vehiculului, unde poate fi
accesat cu usurinta. Daca manualul
devine ilizibil sau l-ati pierdut, contac-
tati imediat dealerul pentru a primi
unul nou.
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Service si literatura

Manual de garantie

Manualul de garantie descrie toate
lucrarile de intretinere necesar de
efectuat la intervale regulate.

Aveti intotdeauna la dumneavoastra
manualul de garantie atunci cand
aduceti vehiculul la un service autori-
zat Karsan. Consultantul service-ului
va inregistra fiecare service acordat
in Manualul de garantie.

e-JEST Manualul proprietarului [l



Cum se citeste acest manual

Definitii ale directiilor

Descrierile de directie utilizate n
acest manual, cum ar fi dreapta si
stanga, sunt date cu referire la di-
rectia de mers, daca nu se specifica
altfel.

DREAPTA STANGA
o o
FATA “: SPATE
o ;0
Simboluri

Urmatoarele campuri de text cu sim-
boluri si semne sunt folosite n acest
manual pentru a explica diverse situ-
atii.

M e-JEST Manualul proprietarului

i Jintorman—————

Aceasta camp este utilizat pen-
tru a oferi informatii suplimen-
tare despre acest subiect.

Aceasta camp este utilizat pen-
tru a indica prezenta unui risc
care ar putea cauza vatamari
minore sau moderate sau de-
teriorarea vehiculului dum-
neavoastra. Procedurile trebu-
ie urmarite cu atentie.

ﬂ avertizare

Aceasta camp este utilizat pen-
tru a indica prezenta unui risc
care ar putea cauza moartea
sau vatamdri serioase. Proce-
durile trebuie urmarite cu pre-
cizie.

14
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DOCUMENT DE REFERINTA
Acest simbol este folosit
pentru a indica faptul ca
pentru a obtine informatii
mai detaliate, trebuie con-
sultat documentul original al
producatorului.

MERGETI LA PAGINA __
Acest simbol este folosit
atunci cand pe o alta pagina
exista mai multe informatii.

INTERZIS

Acesta este un simbol de si-
urantd care inseamna ,Nu
aceti asta” sau ,Nu permi-

teti sa se Intample acest lu-

cru”.

MANUAL SERVICE

Acest simbol este utilizat
atunci cand manualul de ser-
vice contine instructiuni sau
informatii suplimentare.

MEDIU

Acest simbol este utilizat
pentru a descrie situatii le-
gate de protectia mediului,
cum ar fi gestionarea deseu-
rilor si procedura de reutili-
zare a pieselor.

INALTA TENSIUNE

Acest simbol este utilizat
pentru a indica riscul de inal-
td tensiune.



Informatii generale privind
siguranta

JEST EV are un sistem de conducere
electric, dar este condus si manevrat
aproape 1n acelasi mod ca un vehicul
cu un motor conventional cu ardere
internd si transmisie automata.

Siguranta bateriei si incarcarii

Unitatea de baterie de inalta tensiu-
ne este dispozitivul de depozitare a
energiei pentru grupul de propulsie
electric al Jest EV. Este echivalentul
cu rezervorul de combustibil al unui
vehicul conventional cu motor cu ar-
dere.

ﬂ informatii

Exista informatii despre baterii
si sistemul de incdrcare care
bd sunt important de cunoscut si
care se refera la siguranta per-
sonala - cititi mai multe despre
acestea in capitolul ,Compo-
nente de inalta tensiune”.

Reparatii si intretinere

Pentru a obtine o stare de lucru eco-
nomicd, eficienta si puternica, trebuie
efectuata Intretinerea periodica.

Asigurati-va ca lucrarile de intretinere
si service periodice sunt efectuate de
catre utilizator si service-urile auto-
rizate, in conformitate cu manualele
proprietarului si de garantie furnizate
impreuna cu vehiculul.

ﬂ avertizare

Solicitati intotdeauna lucrarile
de service/intretinere prescri-
se, precum si orice reparatii
necesare, efectuate la un ateli-
er de specialitate calificat.

Nerespectarea acestui lucru

poate duce la defectiuni sau
erori ale sistemului.
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Modificari si schimbari

Modificarile pieselor mecanice pot
afecta negativ vehiculul si siguranta
de conducere.

Orice modificari sau schimbari neau-
torizate la vehicul ar putea afecta per-
formanta, siguranta sau durabilitatea
acestuia si pot chiar incdlca regle-
mentarile guvernamentale.

Mai mult, este posibil ca daunele sau
problemele de performanta rezultate
dintr-o modificare sa nu fie acoperite
de garantii KARSAN .

Daca intentionati sa modificati vehi-
culul in vreun fel pentru a 1l adapta
unui handicap, va rugam sa contac-
tati KARSAN la:

Karsan Otomotiv Sanayii ve Tic. A.S.
Hasanaga Organize Sanayi Bolgesi,
Sanayi Caddesi 16225

NilGfer / BURSA - TURKEY
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Modificdrile aduse componente-
lor electronice, software-urilor si,
de asemenea, cablajului, pot afecta
functionarea acestora si/sau a altor
componente in retea. In acelasi mod,
ar putea fi afectat si sistemul de sigu-
ranta al vehiculului.

Nu modificati niciodata cablajul, pre-
cum si componentele electronice sau
software-ul acestora. Toate lucrarile
la echipamentele electrice si electro-
nice ar trebui sa fie efectuate la un
atelier specializat calificat.

i Jintomaps

Schimbarile sau modificari-
le efectuate la oricare dintre
aceste sisteme la o unitate alta
decat o unitate de service au-
torizata pot anula autorizatia
de utilizare a acestui echipa-
ment.
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Tnalta tensiune

Vehiculul este echipat cu unele com-
ponente care functioneaza cu ener-
gie electrica de Tnalta tensiune. Luati
intotdeauna masuri de precautie Tm-
potriva riscului de a electrocutare.
Vehiculul este echipat cu o baterie
litiu-ion de Tnalta tensiune care este
utilizata pentru alimentarea siste-
melor electrice de propulsie si a sis-
temului electric al vehiculului de 12
de volti. Bateria de nalta tensiune se
afla sub vehicul.

Depozitarea vehiculului
n cazul in care vehiculul nu va fi uti-
lizat mai mult de 48 de ore, pentru a

asigura o stare sanatoasa a vehiculu-
lui, se vor aplica unele proceduri.

Consultati ,Conditii de depozitare” la
pagina 145.

Neaplicarea acestor proceduri
poate duce la pierderea garan-
tiei vehiculului.
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m avertizare

Sistemul EV utilizeaza tensiune
inalta de pana la aproximativ
360 de volti DC. Sistemul se
poate incalzi In timpul si dupa
pornire si cand vehiculul este
oprit. Feriti-va atat de tensiu-
nea inalta, cat si de tempera-
tura ridicata. Urmati etichetele
de avertizare care sunt lipite
pe vehicul.

Nu dezasamblati, indepartati
sau inlocuiti niciodata piesele
si cablurile de Tnalta tensiune,

é precum si conectorii acestora,
deoarece acestea pot provoca
arsuri grave sau electrocutare
care pot duce la raniri grave
sau moarte.

Sistemul de nalta tensiune al
vehiculului nu are piese care
pot fi reparate de catre utiliza-
tor. Este recomandat sa duceti
vehiculul la un KARSAN service
pentru orice activitate necesa-
ra de intretinere.



Piese si accesorii originale

Pentru siguranta vehiculului utilizat
numai piese de schimb originale KAR-
SAN care sunt testate si aprobate de
KARSAN.

n cazul vatdmarilor si daunelor cau-
zate de piese care nu sunt originale,
KARSAN nu va accepta nicio raspun-
dere.

Utilizarea pieselor care nu sunt origi-
nale si modificarile efectuate de catre
persoane neautorizate pot cauza pro-
bleme de siguranta la vehicul.

Aceste probleme de siguranta pot
cauza pagube si vatamarea pasageri-
lor. De asemenea, si soferul se poate
confrunta cu probleme nedorite.

Utilizarea telefoanelor mobile si
accesoriilor

Telefoanele mobile pot distrage aten-
tia soferului. Utilizarea acestora este
interzisa prin lege in multe tari si re-
giuni.

in concluzie, nu se recomand3 utiliza-
rea telefoanelor mobile Tn interiorul
vehiculului fard o conexiune directa
la 0 antena externa.

in caz contrar, sistemele electronice
ale vehiculului si dispozitivele de co-
municatii mobile pot interfera intre
ele.

Tn plus, nu existd nicio asigurare ca
radiatiile generate Tn timpul transmi-
siei vor fi departe de interiorul vehi-
culului.
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Conducerea constienta

a avertizare

Nu conduceti niciodata sub in-
fluenta alcoolului sau a drogu-
rilor. Alcoolul din sénge reduce
coordonarea, fintarzie timpul
de reactie si afecteaza judeca-
ta.
®Conducerea dupa consumul
de alcool creste probabilitatea
de a fi implicat intr-un accident
care va va rani atat pe dum-
neavoastra cat si pe altii.

In plus, dacad sunteti ranit in-

tr-un accident, alcoolul poate
agrava ranirea.
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Perioada de rodaj

Informatii generale

Partile mobile au nevoie de timp pen-
tru a se adapta una la cealalta (timp
de rodaj). Urmatoarele instructiuniva
vor ajuta ca vehiculul sa aiba o viata
lunga si o eficienta buna.

Dupa Tnlocuirea unei piese

Aceleasi proceduri de rodaj trebuie
respectate daca oricare dintre com-
ponentele mentionate mai sus tre-
buie inlocuita pe parcursul duratei de
viata a vehiculului.

ﬂ avertizare

Evitati sa faceti opririle bruste
pentru primii 300 km. Tn acest
timp, noile garnituri de frana
nu au fost inca rodate. Opririle
bruste cu garnituri noi pot in-
semna uzura prematura si ne-
voia de a fi inlocuite prematur.

Dupa rodaj, viteza si incarca-

rea vehiculului pot fi crescute
treptat.

M e-JEST Manualul proprietarului

Sistem de franare

Franele necesitd o perioada initiala
de rodare de aprox. 500 km pentru a
obtine performante optime intre dis-
curile de frana si placutele de frana.
Conduceti moderat in aceasta perioa-
da de rodaj.

Anvelope

Tractiunea cauciucurilor nu este op-
tima din cauza circumstantelor de fa-
bricatie atunci cand acestea sunt noi;
ele isi ating intregul potential de trac-
tiune dupa un timp de rodaj.

Conduceti cu grija primii 300 km.
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tocolante si eti e interioare

ATENTIE KARSAN GTOMOTIV SAN.VETIC.A.

kg
- kg
T kg
2 Xg
Made in TURKEY Dwts

Luati ciocanul | Spargeti geamul

ATENTIE!
ANTIGEL -38°C

hidere usa n caz de urgenta

rgency door release

o¢ UNITAT 0E

P—— Y
ATENTIE W 4 ATENTIE )

in T e isTemuL INAINTE DE A EFECTUA
INALTR OPERATII DE SUDARE
PE SASIU, DECONECTATI
BORNA DE MASA ()
o e |l 51 e pozimva () A
oE URGENTA A BATERIE BATERIEI.
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Autocolante si etichete exterioare

1 2
74 E-E

Rotiti manetain sensul | Deschideti usa
indicat de sageata prin impingere

Abuzul se pedepseste
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Deschidere si inchidere
Cheia cu telecomanda

Numarul codului cheii este imprimat
pe eticheta codului cheii atasata la se-
tul de chei. In cazul in care va pierdeti
cheile, va recomandam sa contactati
un dealer autorizat

KARSAN.

Scoateti eticheta cu codul cheii si pas-
trati-o Intr-un loc sigur. De asemenea,
inregistrati numarul de cod si pas-
trati-l Intr-un loc sigur si la indemana,
dar nu in vehicul.

Cheia este folosita pentru a controla
de la distanta usile soferului si pasa-
gerului. De asemenea, cheia se utili-
zeaza pentru deschiderea manuala a
usii soferului.
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Operatiunile cheii cu telecomanda

« Utilizata pentru a deschide si in-
chide usa soferului si a pasageru-

lui.
ﬂ avertizare
Recomandam utilizarea

piese pentru inlocuire de Ia un
dealer autorizat KARSAN.

ﬂ avertizare

Pentru a preveni furtul vehicu-
lului, nu lasati cheile de rezer-
va n vehicul.

i Jotormaps

Daca aveti nevoie de chei su-
plimentare sau v-ati pierdut
cheile, va recomandam sa
consultati un dealer autorizat
KARSAN .
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Utilizarea cheii

Pentru a deschide cheia, apasati bu-
tonul de eliberare, apoi cheia se va
deschide automat.

Pentru a inchide cheia, pliati cheia
manual in timp ce apdsati butonul de
eliberare.




Tncuierea / Descuierea - Usii Soferului

Apasati butonul o data pentru a incu-
ia / descuia usa soferului.

De asemenea, usa soferului poate fi
deschisa manual cu cheia, fara a utili-
za functia de la distanta.

Incuierea / Descuierea - usii
pasagerului

Apasati butonul o data pentru a incu-
ia / descuia usa pasagerului.

91
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Emitatorul nu va functiona daca apa-
re oricare dintre urmatoarele situatii:

+ Depasiti limita distantei de opera-
re (aproximativ 30 m).

+ Bateria din emitator este slaba.

+ Alte vehicule sau obiecte pot blo-
ca semnalul.

* Vremea este extrem de rece.

«  Emitatorul se afla Tn apropierea
unui transmitator radio, cum ar
fi o statie radio sau un aeroport,
care poate interfera cu functiona-
rea normala a emitatorului.

Cand emitatorul nu functioneaza
corect, deschideti si Tnchideti usa
manual folosind cheia. Daca aveti o
problema cu emitatorul, va recoman-
dam sa contactati un dealer autorizat
KARSAN.
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Daca emitatorul se afla in imediata
apropiere a unui telefon mobil sau
inteligent, semnalul de la emitator
ar putea fi blocat prin functionarea
normala a telefonului mobil sau inte-
ligent.

Acest lucru este deosebit de impor-
tant atunci cand telefonul este activ,
cum ar fi efectuarea de apeluri, pri-
mirea apelurilor, trimiterea de mesa-
je text si/sau trimiterea/primirea de
e-mailuri.

Evitati sa tinerea emitatorului si a te-
lefonului mobil sau inteligent in ace-
lasi buzunar al pantalonilor sau al ja-
chetei si pastrati o distanta adecvata
intre cele doua dispozitive.

/atengie |

Tineti emitatorul departe de
apa sau orice lichid. n cazul in
care sistemul de intrare fara
cheie nu functioneaza din cau-
za expunerii la apa sau lichide,
garantia producatorului vehi-
culului nu va acoperi aceasta
defectiune.
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+ Utilizarea unei baterii neco-
respunzatoare poate cauza
functionarea defectuoasa a
emitatorului.

« Asigurati-va ca utilizati ba-
teria corecta.

* Pentru a evita defectarea
emitatorului, nu-l scapati,
nu il udati si nu il expuneti
la caldura sau la lumina
soarelui.

i Jiotormaps

O baterie eliminata in mod ne-
corespunzator poate fi dduna-
toare mediului si sanatatii.

Aruncati bateria Tn conformita-

te cu legile sau reglementarile
locale.

24

Tineti emitatorul departe de
materiale  electromagnetice
care blocheaza undele elec-
tromagnetice de la suprafata
cheii.

Pentruinlocuirea transmitatorului, va
recomandam sa contactati un dealer
autorizat KARSAN.



{< KARSAN

_‘-E.".-l.t electric

e-JEST Sistemul electric este activat cu
un card livrat anterior soferului. Slo-
tul cardului se afla sub ecranul tactil.

Numarul ID este scris pe card. in ca-
zulin care pierdeti cadrul de activare,
va recomandam sa contactati un dea-
ler autorizat KARSAN.

Cardul de activare interfereaza

@cu obiectele magnetice, cum
ar fi cardurile de credit, tele-
foanele mobile etc.

25
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Control oglinda

Maneta de control stanga

Cluster

Maneta de control dreapta

Start-Stop

Ecran tactil

Butoane geamurisi [ \
rampa

AN

 Frana de parcare ‘

alimentare —
principala ‘ [ /
T
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Informatii privind conducerea
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3. Indicator SoC 6. Indicatoare
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Gabarit de putere

Vitezometru

100

schimbatorului de viteza

Indicatorul

Vitezometru

Vitezometrul indica grafic viteza de deplasare a vehiculu-
lui.

Text vitezometru

Textul vitezometrului indica viteza de deplasare a vehicu-
lului. Textul vitezei poate fi afisat fie n unitati anglo-saxo-
ne sau metrice.

P Toromapy

6d Accesati pagina 61 pentru a afla mai multe des-
pre ,Setdrile unitatilor de masura”
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Gabarit de putere

Acesta indica procentul de franare regenerativa si con-
sumul de energie al bateriei HV a vehiculului. Zona ver-
de reprezinta franarea regenerativa, iar restul reprezinta
consumul de energie.

Schimbatorului de viteza Indicatorul

Indicatorul afiseaza treapta curenta de viteza.
D: Drive

N: Neutru

R: Marsarier

28




Gabarit de putere Indicator SOC

Informatii cu privire la autonomia
EV

Afiseaza raza de actiune ramasa (esti-
mata pentru energia ramasa in interi-
orul bateriei) a vehiculului.

Pozitia acceleratorului

Afiseaza kWh medie aproximativa pe
100 km (kWh/100 km).

Acest numar este calculat pe baza nu-
marul de kWh/100 km inregistrat de
la ultima data cand acest element de
meniu a fost resetat.

Aceasta valoare reflecta doar con-
sumul mediu aproximativ pe care
vehiculul 1l are In momentul in care
valoarea este afisata si se va schimba
pe masura ce conditiile de condus se
modifica.

Consumul mediu poate fi resetat im-
preuna cu informatiile de calatorie.

i Jiotormaps

Accesati pagina 110 pentru a
bd afla mai multe despre ,Frana-
re si decelerare”

Starea de incarcare (SoC)

Afiseaza starea de incarcare (SoC) a
bateriei de Tnalta tensiune. Valoarea
procentuala din centru este o estima-
re a cat de departe poate fi condus
vehiculul cu incarcatura ramasa, es-
timata dupa obiceiurile de condus si
conditiile Tnvatate pe parcursul mai
multor zile.

29

Mesajul “"NIVEL SCAZUT BATERIE
HV"™ - apare pe ecran atunci cand
nivelul de Thcarcare (SoC) ramane la
20% sau mai putin. Sunetul cu unin-
dicator de avertizare este activat au-
tomat in cazul in care nivelul de incar-
care ramane 3% sau mai putin pana
cand sistemul HV este inchis.
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Panou text informatii

Mesaje de avertizare si informatii

Odometru

Temperatura exterioara

& A
. .

Informatii privind conducerea

Alimentare kw
0

Wh/km
402
Interval EV km
141
- A

Energie AVG

Odometru

Temperatura exterioara

Panoul de text cu informatii indica
puterea, energia medie si autonomia
EV. Pe acest ecran sunt afisate de ase-
menea si mesaje de avertizare.
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Odometrul indica distanta totals,
in kilometri (km) sau Tn mile (mi), pe
care vehiculul a parcurs-o si ar trebui
utilizat pentru a determina momentul
in care intretinerea periodica trebuie
efectuata. Odometrul calatoriei poa-
te fi resetat prin atingerea butonului
,TRIP RESET” de pe pagina de meniu
a ecranului de calatorie.

30

Afiseaza temperaturile curente exte-
rioare cu 1°C. Intervalul de tempera-
tura variaza intre -40°C ~ 60°C.

Este posibil ca temperatura exteri-
oara de pe afisaj sa nu se schimbe
imediat, ca in cazul unui termometru
normal, pentru a nu atrage atentia
soferului. Unitatea de temperatura
poate fi schimbata din meniul de se-
tari (de la °Cla °F sau de la °F la °C).

i fotormans

Accesati pagina 61 pentru a
afla mai multe despre ,Setarile
unitatilor de masura”



Panou text informatii

Mesaje de avertizare si informatii

Cand cel putin un mesaj de avertizare
sau de informare este activ, mesajul
va fi afisat in locul datei si orei.

MESA)

STARE DE INCARCARE JOASA
VEHICULUL VA FI OPRIT

VA RUGAM SA LUATI LOC SI SA APASATI
BUTONUL

CHEIA NU A FOST DETECTATA

VEHICULUL ESTE TN MISCARE IAR USA
ESTE DESCHISA!

DEFECTIUNE LUMINA NUMAR DE INMA-
TRICULARE

REDUCETI VITEZA VEHICULULUI PEN-
TRU OPRIRE

DEFECTIUNE LUMINA STOP LH

BATERIE DESCARCATA

DEFECTIUNE LUMINA STOP RH

DEFECTIUNE LUMINA MARSARIER

DEFECTIUNE REZISTENTA FEREASTRA

DEFECTIUNE INCALZITOR OGLINDA EX-
TERIOARA

ECU ‘B’ NU ESTE CONECTAT

ECU ‘C’ NU ESTE CONECTAT

ECU ‘D’ NU ESTE CONECTAT

USA SOFERULUI ESTE DESCHISA

DIR. FATA RH DEFECTIUNE INDICATOR

VEHICULUL NU POATE FI INCHIS iN
TIMP CE SE DEPLASEAZA!

DEFECTIUNE FAZA SCURTA LH
DEFECTIUNE FAZA SCURTA RH
DEFECTIUNE FAZA LUNGA LH
DEFECTIUNE FAZA LUNGA RH
DEFECTIUNE FAR PARCARE SPATE LH
DEFECTIUNE FAR PARCARE SPATE RH
DEFECTIUNE FAR PARCARE FATA LH
DEFECTIUNE FAR PARCARE FATA RH

DIR. FATA LH DEFECTIUNE INDICATOR

DIR. SPATE RH DEFECTIUNE INDICATOR

DIR. SPATE LH DEFECTIUNE INDICATOR

DIR. SPATE RH DEFECTIUNE INDICATOR

DIR. SPATE LH DEFECTIUNE INDICATOR

PUNETI CENTURA DE SIGURANTA PEN-
TRU SOFER!

EROARE COMUNICARE CAN

INCARCARE N CURS ...

OPRITI VEHICULUL PENTRU A TNCEPE
INCARCAREA

ACTIVATI FRANA DE PARCARE PENTRU A
INCEPE INCARCAREA

SFARSITUL PROCESULUI DE INCARCARE

INCARCARE IN CURS - NU PORNITI

PENTRU A SCHIMBA VITEZA VEHICULUL
TREBUIE SA STATIONEZE

EROARE COMMUTATOR SELECTOR DE
VITEZE

PENTRU INCARCARE SCHIMBATI VITEZA
LA POZITIA ,N"

UZURA FRANA FATA

UZURA FRANA SPATE

NIVEL SCAZUT LICHID DE FRANA

APASATI PEDALEA DE FRANA PENTRU A
PORNI VEHICULUL

INCHIDETI CLAPETA DE INCARCARE
PENTRU A PORNI SISTEMUL

APASATI PEDALEA DE FRANA PENTRU A
SCHIMBA VITEZA

VA RUGAM SA APLICAT! FRANA DE PAR-
CARE

31
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Lumini de avertizare si informatii

b)

®

Bl -

0

Cheia vehiculului este
pierduta
Indica ca cheia vehiculului

este pierduta.

Lumina avertizare sistem
de directie

Indica faptul ca exista o
defectiune a sistemului de
directie.

intr-o astfel de situatie,
adaugati o cantitate sufi-
cientd de ulei hidraulic Tn
sistem.

Blocare vehicul
Indica daca usa vehiculului
a fost incuiata.

Lumina avertizarebate-
rie in curs de incarcare
Indica ca bateria 12V este
nuz.

Supraincarcare viteza
Indica faptul ca motorul
electric este supraincarcat.
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Usa soferului este deschi-
sa

Indica ca usa soferului este
deschisa.

Diagnosticarea la bord a
motorului

Usa auto

Indica faptul ca functia
usii auto este eliberata de
sofer.

Avertizare buton Stop
Indica faptul ca butonul de
Stop este apasat.

Avertizare solicitare opri-
re pentru pasageriin sca-
un cu rotile Avertizare
solicitare

Indica faptul ca butonul de
oprire pentru pasageri in
scaun cu rotile este apasat.

Lumina de avertizare
rampa deschisa

Indica faptul ca rampa pen-
tru pasageri cu scaun cu
rotile este deschisa.
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Avertizare usa deschisa
Indica faptul ca usa din fata
este deschisa.

Defectiune sistem de ilu-
minat

Indica defectiunea siste-
mului de iluminat.

Avertizaredegivrare
geam sofer

Indica faptul ca degivrarea
geamului lateral al soferu-
lui este activata.

Avertizare activare a
dezaburitoruluioglinzii
retrovizoare Avertizare
Indica faptul ca dezaburi-
torul oglinzii retrovizoare
este activat.

Control ventilator partea
soferului

Indica faptul ca ventilatorul
de pe partea soferului este
activat. Afiseaza modurile
de viteza ventilator 1,2 si 3.



Lumini de avertizare si informatii

BIKE
RACK

Control ventilator partea
pasagerului

Indica faptul ca ventilatorul
de pe partea pasagerului
este activat. Afiseaza mo-
durile de viteza ventilator
1si2.

Sistem de racire

Indica faptul ca sistemul de
racire de pe partea soferu-
lui este activat.

Sistem de racire
Indica faptul ca sistemul de
racire de pe partea pasage-
rului este activat.

Avertizare activare a
dezaburitorului  parbri-
zului

Indica faptul ca dezaburito-
rul parbrizului este activat.

Suport biciclete

Indica faptul ca suportul
pentru biciclete este Tmpa-
chetat.
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Avertizare Hill Holder
Indica faptul ca functia Hill
Holder este activata

Lumina indicator de con-
trol al stabilitatii electro-
nice

Indica faptul ca sistemul
de control al tractiunii este
activat pentru a obtine sta-
bilitate.

Lumina de avertizare pri-
vind uzura placutelor de
frana

Indica faptul ca oricare
dintre garniturile de frana
sunt uzate. Contactati cel
mai apropiat service auto-
rizat.

Lumina avertizare sistem
franare

Indica faptul o defectiune
grava a sistemului de fra-
nare sau ca nivelul lichidu-
lui de frana este sub nivelul
minim. Vehiculul nu trebu-
ie utilizat pana cand un teh-
nician calificat nu il verifica.
Contactati cel mai apropiat
service autorizat cat mai
curand posibil.
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Harta incalzire

Indica faptul ca se utilizea-
za unitatea exterioara de
gestionare a Incalzirii.

Faza scurta activata
Indica faptul ca farurile cu
faza scurta sunt activate.

Faza lunga activata
Indica faptul ca farurile cu
faza lunga sunt activate.

Lampile de parcare sunt
activate

indic faptul cd lampile de
parcare sunt activate.

Farul de ceata din fata
este activat

Indica faptul ca farul de
ceata din fata este activat

Farul de ceata din spate
este activat

Indica faptul ca farul de
ceata din spate este activat

Stare de racirea a bateri-
ei
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Lumini de avertizare si informatii

@)1

L

> 4

READY

Avertizare activare rege-
nerare

Indica ca sistemul de rege-
nerare este in uz.

Lumina indicator incar-
care

Indica faptul ca bateriile HV
(de tractiune) sunt in curs

de Tncarcare.

Semnalul deintoarcere la
stanga este activat

Cand semnalul la stanga
este activat, pe tabloul de
bord va fi afisata lumina de
avertizare.

Lumina avertizare peri-
col

Lumina rosie clipeste cand
butonul semnalizatorului
intermitent este apasat. De
asemenea, si farurile de in-
toarcere clipesc.

Gata de condus
Indica faptul ca vehiculul
este gata de condus.
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Semnalul deintoarcere la
dreapta este activat
Cand semnalul la dreapta
este activat, pe tabloul de
bord va fi afisata lumina de
avertizare.

Lumina indicator service
Duceti vehiculul la service
autorizat pentru a efectua
intretinerea

Defectiune grava

Indica faptul ca orice defec-
tiune afecteaza siguranta
de conducere si vehiculul
nu trebuie utilizat péana
cand un tehnician calificat
nu il verifica. Contactati cel
mai apropiat service auto-
rizat cat mai curand posibil.

DTC activ (Coduri dia-
gnosticare erori)

Indica daca exista un cod
de eroare de date activ.

Frana de parcare este ac-
tivata

Se aprinde cand frana de
parcare este activata.
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Lumina avertizare indica-
tor sistem ABS

Lampa ABS clipeste cand
porniti vehiculul si se stinge
dupa 2 secunde. Daca lam-
pa ramane aprinsa, acesta
este un indiciu ca ABS este
defect.

Sistemul de franare rama-
ne functional, dar distanta
de oprire poate creste din
cauza potentialului bloca-
re a rotilor. Este posibil ca
manevrabilitatea sa nu fie
posibila in timpul franarilor
severe. In acest caz, va ru-
gam sa contactati persoa-
nele de contact autorizate
pentru a remedia proble-
ma. Acest indicator clipeste
de asemenea de 2 ori pe
secunda cand functia ABS
este activa.



Panou control dreapta

Slot pentru

carte de w

identitate t
\

Butoane
viteze

Butoane
functie
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Butoane radio

>

4

Buton pornire radio

Apasati  butonul pentru
a porni sistemul audio.
Acest buton controleaza si
volumul sistemului audio.
Pentru a mari nivelul volu-
mului, rasuciti butonul n
sensul acelor de ceasornic.
Pentru a reduce nivelul vo-
lumului, rasuciti butonul
Tn sensul invers acelor de
ceasornic.

Butonul Acasa

Apasati butonul pentru a
naviga pe pagina Acasa.
Butonul Tnapoi

Apasati butonul pentru a

naviga in pagina anterioara
a meniului.

Butonul de navigare
Apasati butonul pentru a

deschide pagina de navi-
gare.
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Buton mod silentios

K Apdasati  butonul pentru
a activa functia de sunet.
(fara sunet)

Slot pentru card SD

Q Slotul este utilizat numai
awo | pentru cardurile SD care
urmeaza sa fie folosite ca
sursa audio.

i Jotormaps

Pentru unitatea HMI in interio-
rul slotului pentru card SD exis-
ta un buton de resetare. Daca
ecranul se blocheaza, acesta
poate fi resetat apasand acest
buton timp de 3 secunde.

Setarea frecventei radio

Rasuciti butonul pentru a
schimba manual frecventa

radio.
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Buton usa

Buton usa

Apasati si eliberati buto-
nul pentru a deschide usa.
Apasati si eliberati din nou
pentru a o inchide.

i Jotormags

Butonul usii poate fi folosit
numai cand cardul de activare
este introdus in slotul pentru
card.
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Butoane functie

A

.RESET
a,|d

B

Semnalizator

Toate lampile se aprind la
apasarea butonului. La re-
petarea procesului, toate
lampile vor fi dezactivate.

Buton resetare usa

Tot aerul din sistemul usii
este evacuat dupa utiliza-
rea butoanelor usii de ie-
sire de urgentd. Pentru a
putea folosi din nou usile,
apasati o data butonul de
resetare.

Partea frontala trapa ta-
van

Apasati butonul pentru a
deschide partea frontala a
trapei.



B

Partea laterala trapa ta-
van

Apasati butonul pentru a
deschide partea laterala a
trapei.

Butoane functie

D

Butonul Drive

Apasati butonul pentru a
conduce Tnainte.
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Butoane viteze

N

R

Butonul Neutru

Apasati butonul pentru a
comuta la neutru.

Butonul Marsarier

Apasati butonul pentru a
conduce Tnapoi.

Buton navigare meniu

Rasuciti butonul pentru a
naviga intre paginile ecra-
nului tactil. Apasati butonul
pentru a selecta.
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General

Diagnostic

Multe dintre functiile principale ale
vehiculului sunt controlate de la afi-
sajul central, un ecran tactil care re-
actioneaza la atingeri sau alte gesturi.

Numarul de butoane fizice este astfel
minimizat.
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CAPACITY
=40

MultiMedia

Light

CHARGE
POWER
0.0 kW

Ecranul poate fi utilizat cu sau fara
manusi.

Afisajul central este utilizat pentru a
controla, de exemplu, climatizarea,
sistemele de informare si de diver-
tisment.

38

Utilizarea gesturilor

@ O atingere: Marcheaza un
obiect, confirma o selectie
sau activeaza o functie.

Apasa si tine apasat: ,Apu-
ca" un obiect pentru a putea
fi tras. Apasati si tineti apa-
sat ecranul sitrageti obiectul
in pozitia dorita.

+ Pentru a preveni deteriora-
rea ecranului, atingeti usor
butoanele ecranului cu de-
getul.

+ Stergeti amprentele digita-

@ le folosind o carpa de cura-
tat sticla. Nu utilizati sub-
stante de curatare chimice
pentru a curata ecranul,
deoarece acestea pot dete-
riora ecranul tactil.



Meniu TPMS (Sistem monitorizare presiunea in anvelope)

e ©

Settings

Atingeti pictograma ,TPMS” din Lis-
ta de meniu pentru a accesa pagina
TPMS. TPMS foloseste senzori mon-
tati in supapele anvelopelor pentru a
verifica nivelurile presiunii de umfla-
re. Cand vehiculul se deplaseaza cu
o0 viteza de aproximativ 30 km/h sau
mai rapid, acesti senzori transmit da-
tele despre presiunea de umflare ca-
tre un receptor situat in vehicul.

In cazul in care presiunea de umflare
este prea scazuta, un simbol indica-
tor se va aprinde pe tabloul de bord
si va fi afisat un mesaj text.

| < ]
XXX

] A0%EP

© °

TripScreen

Sistemul de monitorizare n timp real
a presiunii in anvelope si a tempera-
turii avertizeaza soferul cu ambele
alerte vizuale in cazul in care nivelul
de presiune a uneia sau mai multor
anvelope scade cu 20% sub nivelul
recomandat sau daca temperatura
depaseste standardul prestabilit.
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Auto-testare la pornire
Autotestarea va fi executata la por-
nirea sistemului, iar indicatorul se va
aprinde, apoi se va stinge dupa 3 mi-
nute sau atunci cand viteza vehiculu-
|ui depageste 20 km/h.

In cazul In care exista o problema le-
gata de presiunea sau temperatura
anvelopelor, ledul va ramane aprins.

Alarma de dezumflare rapida

In timpul conducerii, atunci cand una
sau mai multe dintre presiunile aeru-
lui din anvelope sunt mai mici de 4,35
psi/min, ledul de avertizare clipeste
(0,5 Hz, adica luminos 1 s, afara 1 s).

Alarma de temperatura ridicata
Atunci cand una sau mai multe dintre
valorile temperaturii anvelopei sunt
mai mari decat valoarea pragului de
sistem (85 °C), indicatorul se va aprin-
de si sistemul va specifica locatia de-
fectiunii anvelopei.

Alarma de putere scazuta a bateri-
ei senzorului

Atunci cand una sau mai multe dintre
tensiunile sensorului sunt mai mari
decat valoarea pragului de sistem,
indicatorul se va aprinde si sistemul
va specifica locatia defectiunii anvelo-
pei. Sistemul ECU va pdstra o inregis-
trare a alarmelor sistemului.
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Alarma de pierdere a senzorului
Cand sistemul se defecteaza (defec-
tiune a sistemului, alarma de tensi-
une scazuta a bateriei, defectiune a
senzorului, senzorul nu este calibrat
etc.), indicatorul se aprinde puternic,
iar sistemul de monitorizare a anve-
lopelor va Tnregistra alarmele siste-
mului.

Daca viteza vehiculului depdseste 30
km/h si gazda nu a primit date de la
unul sau mai multi senzori timp de
8,5 minute, indicatorul sistemului se
va aprinde si sistemul va specifica lo-
catia defectiunii anvelopel. Sistemul
ECU va pastra o Inregistrare a alar-
melor sistemului.

Puteti vedea valorile presiunii si tem-
peraturii celor 4 anvelope . Exista 8
tipuri de avertismente utilizate in sis-
tem.

in functie de defectiune, puteti vedea
urmatoarele mesajele de avertizare:
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CULOARE | SENS

Avertizare presiune
Rosu s
ridicata
Portocaliu | Senzor pierdut
Galben AVf:rtlz_a)re presiune
scazuta
Galben Pierdere rapida de
aer
ID-ul senzorului nu
Negru
este recunoscut
Albastru | Senzor baterie
Rosu Defectiune senzor
Galben | Temperatura ridicata

i Jotormaps

Unitatea de madsura poate fi
schimbata.Accesati pagina

bd 61 pentru a afla mai multe
despre ,Setdrile unitatilor de
masura”
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* Presiunea de umflare inco-
recta poate produce daune
la anvelope, ducand la pier-
derea controlului vehiculu-
lui.

+ Sistemele de monitorizare
a anvelopelor nu pot indica
dinainte deteriorarea brus-
ca a anvelopelor cauzate
de factori externi.

+ 1n unele cazuri, poate fi ne-
cesar sa conduceti vehicu-
lul timp de cateva minute
la o viteza de cel putin 30
km/h pentru a sterge aver-
tismentul TPMS si mesajul
text. Va rugam sa retineti
ca avertismentul TPMS nu
se va stinge pana cand pre-
siunea scazuta a anvelope-
lor nu va fi restabilita.



Ecran diagnosticare

°© ©

Climate
BlueTooth

TEMPERATURE

DC - DC Converter

Outside Temperature

Ecranul de diagnosticare indica infor-
matiile despre temperatura si starea
componentelor aferente.

ﬂ avertizare

Ecranul de diagnosticare nu in-
dica toate informatiile despre
starea si temperatura compo-
nentelor.

0 Ya @

| <
0o@O0 ® °

Energy

DIAGNCSTICS
NOT ACTIVE

DC - DC Converter

NOT ACTIVE

Panoul de temperatura

Informatiile despre temperatura ale
componentelor aferente si ale me-
diului (in interiorul si Tn exteriorul
vehiculului) sunt date in acest panou.

Starea Activa

Indica faptul ca componenta functio-
neaza si nu exista nicio defectiune a
acesteia.
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Stare de eroare

Verificati lampile de avertizare de pe
cluster. Daca este detectata o defecti-
une a motorului, verificati ecranul de
diagnosticare pentru a vedea defecti-
unea detectata.

Starea componentei va deveni starea
+.EROARE" daca exista vreo defectiune
la componenta aferenta.

In acest caz luati legatura cu
Service autorizat KARSAN.

Stare ne-activa

Indica faptul ca componenta este
dezactivata si nu exista nicio defectiu-
ne a acesteia.

Daca componenta incepe sa functi-
oneze, dar starea acesteia este inca
.NE-ACTIVA", poate fi vorba de o de-
fectiune nedetectata.

Verificati componenta. In cazul in
care toate conexiunile sunt afisate ca
fiind normale si componenta tnca nu
functioneazd, va rugam sa contactati
Service autorizat KARSAN.
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Ecranul de control al climei

€

A/C

C

© @

Radiator oglinda On/Off

Atingeti simbolul pentru a
activa radiatorul oglinzii ex-
terioare.

Dezaburire geam ON/OFF

Atingeti simbolul pentru a
dezaburi geamul lateral al
soferului.
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Ventilatorul din partea
soferului

Atingeti simbolul pentru a
porni ventilatorul din par-
tea soferului la viteza mica.
Atingeti din nou simbolul
entru a mari viteza venti-
atorului.
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Buton ON/OFF aer proas-
pat

Atingeti simbolul pentru a
permite aerului proaspat sa
intre Tn vehicul. Atingeti din
nou simbolul si inchideti
aceasta functie.

Dezaburirea parbrizului

Atingeti simbolul pentru a
dezaburi parbrizul.

Butoanele de setare a
temperaturii

Atingeti simbolul pentru a
scadea temperatura setata.

Butoanele de setare a
temperaturii

Atingeti din nou simbolul
pentru madri temperatura
setata.

Ventilator A/C cu 3 viteze

Atingeti simbolul pentru a
porni ventilatorul din par-
tea pasagerului la viteza
mica. Atingeti din nou sim-
bolul pentru a mari viteza
ventilatorului.
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Buton ON/OFF Tincalzire

(stanga)

Atingeti simbolul pentru a
activa unitatea de incalzire
pentru partea soferului.

Buton ON/OFF Tincalzire

(dreapta)

Atingeti simbolul pentru a
activa unitatea de Tncalzire
pentru partea pasagerului.
Buton ON/OFF racire

Atingeti simbolul pentru a
porni unitatea A/C. (Racire)

Aerisire parbriz

Transfera aerul de degivra-
re pe parbriz.

Aerisire corp

Transfera aerul de degivra-
re pe aerisirile de corp.

X

«
L&

ﬂ avertizare

Aerisire picioare
Transfera aerul de degivra-
re pe aerisirile de picioare.
Aerisire corp si picioare
Transfera aerul de degivra-

re pe picioarele si fata sofe-
rului.

Aerisire corp + picioare +
parbriz

Transfera aerul de degivra-
re pe parbriz, picioarele si
fata soferului.

n timp ce conduceti setati
cat mai mult controlul in-
trarii de aer pe pozitia aer
exterior (proaspat).
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ﬂ avertizare

Utilizarea continua a siste-
mului de control al climeiin
pozitia aer recirculat poate
duce la cresterea umidita-
tii in interiorul vehiculului,
ceea ce poate provoca abu-
rirea geamului si impiedi-
carea vizibilitatii.

Nu dormiti intr-un vehicul
cu A/C sau sistemul de in-
calzire pornit. Acest lucru
poate provoca vatamari
grave sau moartea din cau-
za scaderii nivelului de oxi-
gen si/sau a temperaturii
corpului.

Utilizarea continua a siste-
mului de control al climei
in pozitia de aer recirculat
poate provoca somnolenta
si pierderea controlului ve-
hiculului.
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Lumina ecranului

8:14 AM Lumina placii de destina-

¢ ° 9 0 o @ or ® tie ON/OFF

Energy MultiMedia \ 5 ) Atingegi simbolul pentru a
activa lumina placii de des-
tinatie.

e Lumina alba interior ON/
©0 6 I

Atingeti simbolul pentru a

activa lumina alba de inte-
rior.

Lumina albastra interior
ON/OFF

Atingeti simbolul pentru a
activa lumina albastra de

. interior.
Far ceata spate ON/OFF

Atingeti simbolul pentru a
activa farul de ceata spate. . ..
i Jinormagi

Far ceata fata ON/OFF

Lampile de parcare trebuie ac-
Atingeti simbolul pentru a tivate Thainte de a activa lampi-

activa farul de ceata fata. le de ceata.
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Ecran control energie

Acest ecran are doud pagini de submeniu. Atingeti simbolul pentru a accesa sub-meniurile.

Ecran flux energie Ecranul de incarcare cu energie
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Ecran flux energie

BlueTooth

Buton ON/OFF ACC

Atingeti simbolul pentru a

activa limita de acceleratie.

Buton ON/OFF viteza

Atingeti simbolul pentru a

activa limita de viteza.

M e-JEST Manualul proprietarului

| <
@ Q®

Diagnostic

Light
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MultiMedia

Buton ON/OFF regen1

Atingeti simbolul pentru a
activa modul regen1.

Buton ON/OFF regen2

Atingeti simbolul pentru a
activa modul regen2.
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in acest meniu, poate fi selectat mo-
dul de regenerare. De asemenea, pot
fi activate acceleratia si limita de vite-
za.

i Jintormaps

Atingeti simbolul pentru a co-
muta la ,Ecran de incarcare cu
energie”.

U



Ecranul de incarcare cu energie

i Loromags

Atingeti simbolul pentru a co-
muta la ,,Ecran de incarcare cu
energie”.

CAPACITY
=40 h

NV

® °

Mul

CHARGE
POWER
0.0 kW

1. Informatii conexiune priza 5. Starea deincarcare (SOC) a bateri-
2. Informatii incarcare ei deinalta tensiune
3. Timpul de incarcare estimat ra- | 6. Buton oprireincdrcare
mas
4. Alimentarea reala de incarcare a
bateriei de inalta tensiune
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Ecranul de incarcare cu energie

@ Informatii conexiune priza

Acest spatiu indica starea reala
a prizei de incarcare.

LMy SENS STARE
RE
Negru Priza nu esﬂe disponi-
bila
Verde Priza este conectata
Albastru | Priza este deconectata
Rosu Eroare priza

@ Informatii incarcare

Acest spatiu indica starea reala

a Incarcarii.
CU;SA' SENS STARE
Alb Neincarcat
Verde n curs de incarcare
Albastru | incircarea s-a terminat
Rosu Eroare deincarcare
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@ Timpul ramas
Acest spatiu indica starea reala
a prizei de incarcare.
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@ Butoane

Oprirea incarcarii

Atingeti simbolul pentru a
opriincdrcarea.

Starea de incarcare (SoC)
a bateriei de Tnalta tensi-
une

Afiseaza starea reald de in-
carcare (SoC) a bateriei HV.

Alimentarea reala de in-
carcare a bateriei de inal-
ta tensiune

Afiseaza alimentarea reala
a bateriei HV.



Ecran calatorie

2:30 AM 0"V ¢ Utilizare calatorie

| < -
2 e ° o 0 o 9 o Afiseaza distanta, energia totala,

Toms Compes S energia medie si viteza medie.
Inceperea procedurii de incircare va
DISTANGE TOTALERERGY A v A ) reseta aceasta valoare.

SINCE LAST CHARGE j o s De asemenea, informatiile despre
utilizarea calatoriei pot fi resetate
apasand in jos butonul TRIP RESET.

|
TRIP USAGE = wne | a Utilizarea energiei totale

Afiseaza distanta, energia totala,
energia medie, viteza medie de la pri-
ma utilizare.

TOTAL ENERGY USAGE

Informatiile legate de calatorie sunt | De la ultima incarcare
afisate pe acest ecran. Acesta afisea-

za Afiseaza distanta, energia totalg,
energia medie, viteza medie de la ul-
« DISTANTA, tima incarcare.

* ENERGIATOTALA, Aceasta valoare este resetata de fie-
* ENERGIE MEDIE, care data cand stecherul de incarcare

« VITEZA MEDIE este introdus in priza.
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Ecran multimedia

8:15 AM

®* @

Energy '

Light

_ |
O °°

POEOO®

92.00 96.00

@ 88.00

Atingeti pictograma ,Multimedia”
pentru a asculta muzica din sursa dis-
ponibila.

+ Radio

+ USB

«  AUX

* Bluetooth
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104.00 108.00
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Conexiunea AUX

+ Pentru a reda fisiere audio de pe
un dispozitiv conectat AUX, atin-
geti Multimedia >AUX.

« Schimbati melodia, albumul sau
lista de redare de pe telefon.

« Volumul poate fi reglat doar pe
ecranul tactil.
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Radio AM / FM

Reglati radioul manual la frecventa
dorita atingand bara de selectare a
canalului

88.00

92.00 96.00

|u

sau rasucind ,Butonu
jos a ecranului tactil.

din dreapta



Favorite

Puteti salva canalele radio preferate.

Atingeti si tineti apasata pic-
tograma pentru a Tnregis-
tra o noua frecventa radio,
aceasta devine galbena.

Pentru a reda postul prece-
dent sau urmator din lista
de posturi favorite, atingeti
pictograma anterioara sau
urmatoare de pe ecranul
,in curs de redare”.

Atingeti si tineti apasata una dintre
pictogramele ,Presetare” pentru a
adauga o frecventa radio curenta la
unul dintre butoanele presetate, iar
butonul ,Presetare” devine albastru.

@0 o

88.00 92.00 96.00

L] Ll

100.00

Conexiune USB 2.0

+ Atingeti pictograma USB pentru
a accesa fisierele de pe o unitate
conectata prin USB.

+ Atingeti melodia, albumul sau lis-
ta de redare pe care doriti sa le
redati, iar Media Player incepe re-
darea si afiseazd ecranul ,in curs
de redare’.

* Pentru a reda urmatoarea melo-
die din lista de redare sau albu-
mul selectat, atingeti sagetile ,.an-
terior” sau ,urmator” din fila ,in
curs de redare”.

+ Puteti, de asemenea, sa ameste-
cati melodiile dintr-o lista de re-
dare sau sa repetati orice melodie
folosind pictogramele de ameste-
care/repetare afisate sub coperta
albumului.

* Pentru a reda un continut media
de la o conexiune USB, utilizati
una dintre conexiunile USB situ-
ate in partea din fata a consolei
centrale.

+ Doar fisierele muzicale pot fi reda-
te prin USB.
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Dispozitiv Bluetooth ®

Daca aveti un dispozitiv compatibil
Bluetooth, puteti reda fisiere audio
stocate pe acesta sau puteti reda un
serviciu de muzica.

Pentru a reda un continut media de
pe un dispozitiv conectat prin Blueto-
oth, conectati-va dispozitivul la

ecran tactil prin Bluetooth si asigu-
rati-va ca accesul la media dispoziti-
vului este activat.

+ Atingeti pictograma ,BTMusic”
pentru a reda fisiere audio de pe
un dispozitiv Bluetooth.

« Atingeti melodia, albumul sau lis-
ta de redare pe care doriti sa le
redati, iar Media Player incepe re-
darea si afiseazd ecranul ,in curs
de redare’.

* Pentru a schimba piesa redatd,
atingeti pictograma anterioara
sau urmatoare de pe ecranul tac-
til.
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Ecran navigare

MultiMadia

)
n% 13 sokak
x=

145 0kaks

Destinatia dorita este conceputa de Navi Screen. Traseul
creat poate fi urmat cu usurinta. Puteti planifica trasee cu
mai multe destinatii selectand o prima si a doua destinatie
si addugand-o la traseu.

Puteti adduga cate destinatii doriti pe traseu. De aseme-
nea, puteti utiliza sistemul de navigatie pentru navigatie
off-road. Retineti ca sistemul de navigatie nu are o carac-
teristica de actualizare automata. Hartile pot fi actualizate
manual.

M e-JEST Manualul proprietarului

Ecran DVR

Camerele frontale si interioare sunt afisate peecranul DVR.
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Ecranul Bluetooth

4. Atingeti simbolul meniului de se-

0 Ya @

=y ; tari.
cCOQe® 9 ° 8

Climate Diagnostic

- R

5. Selectati conexiunea auto.

-4l 6. Atingeti simbolul meniului de ca-
utare.

ol RQ BT Name: CAR BT

7. Selectati numele telefonului dvs.
Contegs mobil din lista de dispozitive Blu-
etooth disponibile.

Auto Connect

Auto Answer

Telefonul mobil si alte dispozitive | 1. Introduceti cardul de activare Tn
Bluetooth pot fi asociate cu vehiculul slotul pentru card.
prin ecranul Bluetooth. Dispozitivele

conectate sunt controlate prin ecra- | 5 Deschideti ecranul Bluetooth.
nul Bluetooth.

ﬂ 3. Atingeti simbolul meniului de se-

tari.
Bluetooth-ul telefonului mobil
trebuie sa fie activat pentru a
putea realiza conexiunea.
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8. Pe ecranul telefonului mobil va fi | Efectuarea de apeluri telefonice
afisat un cod pe care apoi trebuie

sa 1l confirmati. ' 9_ 0 9 e . o '

Climate

Device Name: DVM-BT
PIN: 1234

9. Vehiculul se conecteaza automat
la telefon, iar ecranul tactil afisea-
za simbolul Bluetooth in coltul din
dreapta sus pe ecranul tactil.

Utilizarealistei de contacte

A. Atingeti meniul de contact
10.Dupa ce dispozitivul este conec-

tat, puteti asculta muzica si efec- Contact 1{
tua apeluri telefonice folosind
ecranul tactil.

B. Pentru a efectua un apel telefonic
selectati un nume din lista.
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Utilizarea TASTATURII NUMERICE

C999®O® ° °

Climate

Speed Dial Q

-

Dial

Diagnostic

000

Atingeti simbolul meniului de apeluri.

Dial (";'\

Introduceti numarul pe care doriti sa
il apelati cu ajutorul tastaturii numeri-
ce. Puteti sterge numarul pe care I-ati
introdus atingand pictograma Backs-

pace afisata mai jos.

e

Dupa ce ati format numarul, atingeti
pictograma ,APELARE” afisatd mai

N ©

Atingeti pictograma ,SFARSIT” de mai
jos pentru a incheia apelul telefonic.

©

Utilizarea ISTORICULUI DE APELURI

Speed Dmi‘:
Dial @
Contact ,_t

Atingeti fila ,ISTORIC” din partea stan-
ga a paginii de meniu. Vor fi listate ul-
timele apeluri efectuate.

Pentru a efectua un apel telefonic se-
lectati un nume din lista.
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Ecran camera (OPTIONAL)

Camera de vedere din spate asigura
asistenta la parcare si manevrarea
inapoi.

Zona din spatele vehiculului este afi-
sata pe ecranul tactil.

Atunci cand selectorul de viteze este
comutat la pozitia “R” camera de ve-

dere si senzorii din spate se deschid
automat pe ecranul tactil.

FATA

STANGA DREAPTA

INAPOI
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Atunci cand selectorul de viteze este
comutat de la pozitia “R"” la N"camera
de vedere si senzorii din spate se in-
chid automat.

Atingeti pictograma ,Camera” pentru
a accesa manual pagina camerei de
vedere din spate.
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Locatia camerei de vedere si a sen-
zorilor din spate

Obiectivul camerei este situat sub
hayon. Calitatea imaginii poate fi
afectatd de murdarie.



Ecran setari

Setari Wi-Fi

co@®oO

WiFi

WiFi
Laﬂguage available ap
Display

Navi

Time Zone

Upgrade

Vehiculul este echipat cu o functie care permite conexiu-
nea la retelele Wi-Fi protejate disponibile in raza de acti-
une a vehiculului. pentru a fi inchis sau deschis. Aceasta
caracteristica poate fi dezactivata atingand butonul ON/

OFF de pe ecran.

Gestionarea retelelor Wi-Fi

Atingeti oricare dintre numele retelei pentru a-| selecta si
urmati instructiunile de pe ecran pentru a gestiona retea-
ua. Wi-Fi trebuie sa fie setat la On pentru ca aceasta func-
tie sa poata fi accesata.
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Setari limba

8:24 AM
b 4

English
WiFi g

Language  Turkish

Display German
Italian
Time Zone

Spanish

Upgrade

Pe ecranul tactil poate fi aleasa limba preferata. Limbile
disponibile sunt:

TURCA
ENGLEZA
SPANIOLA
GERMANA
ITALIANA

Matengie

Aceasta modificare afecteaza limba utilizata pe
ecranul tactil si cluster.
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Setari afisare

8:24 AM

"2 00@®@0°

Trigiscree
M Tpms

WiFi

Time format

Language Day brightness

Display (-]
MNavi
Night brightne
lime Zone

D
Upgrade ©

Formatul de timp al ecranului tactil (coltul din stanga sus
al ecranului) poate fi schimbat atingand butonul On/OFF.

Comutati butonul in pozitia ,ON" pen-
tru a selecta formatul de 12 ore (am/
pm). Comutati butonul in pozitia ,OFF”
pentru a selecta formatul de 24 ore.

Reglati luminozitatea ecranului (pentru zi si noapte) atin-
gand butoanele +/- sau tragand cursorul pe bara.
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Setari fus orar

2:25 AM
.

WiFi

Language

Navi
Time Zone

Uparade

Selectati fusul orar in functie de locul unde va aflati.

Daca o tara, o regiune sau un guvern anunta o modificare
legata de ora, cum ar fi un fusul orar sau ora de vara, se-
tarile dvs. de timp sunt actualizate automat in functie de
fusul dvs. orar.
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Setari actualizare

<
°co®

O

Tpms

Time Zone
System

Upgrade

Audio

Sound

Actualizare software

Acest lucru permite cautarea actualizarilor disponibile.
Selectati pentru a descarca noi actualizari de software in
fundal.

ﬂ informatii

+ Dispozitivul trebuie sa fie conectat la o retea
pentru a cauta actualizarile disponibile. Viteze-
le de descarcare pot varia in functie de dispozi-
tivul pe care I-ati conectat.

+ Disponibilitatea actualizarilor software variaza
in functie de tara.
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Setari audio

2:26 AM

normal

Time Zone

Upgrade

Audio

Sound

Acest meniu permite setarea ,Bass, Middle, Treble” si
Sound Fader si Balance.
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Setari sunet

2:26

"2 00@O

Display Button sound

Navi Media volume

Time Zone
o=
Upgrade

- Phone volume
Audio

Sound =]

Acest meniu permite reglarea volumului media si al tele-
fonului. Reglati volumul atingdnd butoanele +/- sau tra-
gand cursorul pe bara.

Sunetul de clic al butonului poate fi
dezactivat prin comutarea butonului
ON/OFF in pozitia OFF.
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Pagina , Despre”
2:27 AM

s Ogeoogo
-

Upgrade

Factory data reset
Audio tem version
Sound
About
File Explorer

Units

Versiunile de software ale sistemului (OS, MCU, MFD si
BT) pot fi vizualizate din acest meniu.

Comutati butonul On/OFF in pozitia ON
pentru a RESETA toate valorile la setari-
le implicite din fabrica, cu exceptia seta-
rilor kilometrajului.

La resetarea setarilor din fabrica, toate setarile anterioa-
re efectuate sunt restabilite la setdrile implicite.

* Resetati setarile vehiculului
« Stergeti toate datele private
* Restabiliti setarile radio
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Setarile unitatilor de masura

AM

[t ] 0
2P 020Q@®@O0°

Upgrade

Tpms

Temperature

Audio Distance

Unitatile de masura ale temperaturii si distantei pot fi se-
tate din aceasta pagina.

61

Unitatile de temperatura

Pentru a schimba unitatea de temperatura, atingeti si tra-
geti bara pe unitatea dorita.

* °C :Celsius,
*  °F : Fahrenheit

Unitatile de distanta

Pentru a schimba unitatea de distantd, atingeti si trageti
bara pe unitatea dorita.

*«  km: Kilometri
«  mi : Mile

a avertizare

Este obligatoriu ca soferul sa configureze siste-
mul de unitati utilizate in regiunea/statul in care
este utilizat vehiculul. Aveti in vedere faptul ca
regulile de circulatie, cum ar fi valorile limitelor
de viteza, pot varia in functie de unitatile utili-
zate. Tnainte de a incepe utilizarea vehiculului,
soferul trebuie sa verifice sistemul unitatii care
a fost setat si, daca exista o diferenta, trebuie
sa regleze sistemul unitatii in functie de regiu-
nea n care este condus vehiculul.

e-JEST Manualul proprietarului [l



Maneta de control stanga

Lampile de parcare

Faruri cu faza scurta

Este folosita pentru a controla lampi-
le de parcare, farurile de faza lunga si
scurtd, precum si semnalizare.
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Pentru a activa lampile de parcare,
rasuciti mansonul de pe bratul de
control din stanga n sens invers ace-
lor de ceasornic o singura data.

0 N
(S
Z0 20
62

Pentru a activa lampile de parcare,
rasuciti mansonul de pe bratul de
control din stanga in sens invers ace-
lor de ceasornic o singura data.

0
2080~



Faruri cu faza lunga

Claxonul

Semnalizare dreapta

Cand farurile de faza scurta sunt acti-
vate, trageti o data si eliberati bratul
de control din stanga catre dvs. Faru-
rile cu faza lunga vor fi activate.

i Jintormans

Lampa de avertizare va fi
aprinsa cand farul cu faza lun-
ga este activ.

=0

Pentru a claxona, apasati o data bu-
tonul de pe bratul de control din
stanga.

63

Duceti maneta la punctul de rezisten-
ta superior pentru a activa semnalul
la dreapta. Functia poate fi activata/
dezactivata.

Cand semnalul la dreapta sau
stanga este activat, pe tabloul
de bord va fi afisata lumina de
avertizare.

O
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Maneta de control stanga Maneta de control dreapta
Stergator parbriz

Semnalizare stanga

Duceti maneta la punctul de rezisten-
ta inferior pentru a activa semnalul la
stanga. Functia poate fi activata/dez-
activatad.

i Jiotormaps

Indicatoarele se vor stinge
automat cand virajul a fost in-
cheiat si volanul este readus in
pozitia dreapta.
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Tmpingeti maneta de control din
dreapta in pozitia sus si In jos pentru
a activa stergatorul. Apasati butonul
din partea superioara a manetei pen-
tru a pulveriza lichid de spalare.

4> HIGH
4 Lo
4} INT

OFF

& mist

Viteza ridicata ster-
gator
Viteza redusa ster-
gator
Stergere  intermi-
tenta

Off

Doar un stergator
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Matensie

Nu utilizati stropitorul Tn
mod continuu mai mult de
30 de secunde.

Nu utilizati stropitorul daca
rezervorul este gol.

Nu umpleti rezervorul stro-
pitorului cu concentrat de
lichid de spdlare cu putere
maxima. Unele concentra-
te de lichid de spalare pe
baza de alcool metilic pot
pata permanent grila daca
sunt varsate in timpul um-
plerii rezervorului stropito-
rului.

Nu porniti stergdtoarele
daca sunt inghetate pe par-
briz.

Nu folositi stergatoarele
daca parbrizul este uscat.



Buton Start-Stop Motor

Panoul de control stanga
Butoane control oglinda

Apasati butonul pentru a porni/opri
motorul. LED-ul de pe buton se va
aprinde verde si toate ecranele se vor
aprinde automat.

P Jotormaps

Pentru a porni motorul;

« Comutatorul principal ,KL
30" trebuie sa fie In pozitia
deschis.

« Cardul de activare al sofe-
rului trebuie sa fie in cititor.

Comutatorul oglinzii cu telecomanda
electrica va permite sa reglati pozitia
oglinzilor retrovizoare exterioare din
stanga si dreapta.

Pentru a regla pozitia fiecdrei oglinzi,
mutati maneta (1) la R (dreapta) sau
L (stdnga) pentru a selecta oglinda
laterala dreapta sau oglinda laterala
stanga, apoi apdasati un punct cores-
punzator de pe controlul de reglare
a oglinzii pentru a pozitiona oglinda
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ﬂ avertizare

Reglati oglinzile DOAR CAND
vehiculul stationeaza.

selectatad sus, jos, stanga sau dreapta.
Apasati un punct corespunzator de
pe controlul de reglare a oglinzii pen-
tru a pozitiona oglinda selectata in
sus, in jos, la stanga sau la dreapta.

Oglinda stanga

A
LR Mutati maneta la L
<[} J»| | (stanga) pentru a
~— . .
v selecta oglinda din
stanga.
s Oglinda dreapta
LR Mutati maneta la R
<@> (dreapta) pentru a
v selecta oglinda din
dreapta.

Pozitia neutra

Dupareglare, aduceti
maneta n pozitia ne-
utra pentru a preveni
reglarea accidentala.

L/A\R
<@>
v
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Natengie |

Oglinzile se opresc din mis-
care cand ating unghiurile
maxime de reglare, Tnsa
motorul continua sa functi-
oneze n timp ce comutato-
rul este apasat. Nu apasati
comutatorul mai mult de-
cat este necesar, motorul
se poate deteriora.

Nu incercati sa reglati ma-
nual oglinda retrovizoare
exterioara. Acest lucru poa-
te deteriora piesele aceste-
ia.

Obiectele vazute din oglinzi
sunt mai aproape decat
par.
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Butoane geamuri si rampa

Fereastra laterala a soferului si ram-
pa pentru scaunul cu rotile sunt con-
trolate folosind grupul de butoane de
mai jos.

4 )

&

i 4

&
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Muta geamul lateral al
soferului n sus

Apasati  butonul pentru
a ridica geamul lateral al
soferului.

Muta geamul lateral al
soferuluiin jos

Apasati butonul pentru a
cobora geamul lateral al
soferului.

Muta rampa pentru sca-
unul cu rotile Tn sus (OP-
TIONAL)

Apasati butonul pentru a
deschide rampa pentru
scaunul cu rotile. Butonul
este apasat pana cand
rampa este complet des-
chisa. (PENTRU INCEPUT,
FRANA DE PARACARE TRE-
BUIE ACTIVATA)

Muta rampa pentru sca-
unul cu rotile in jos (OP-
TIONAL)

Apasati butonul pentru a
inchide rampa pentru sca-
unul cu rotile. Apasati bu-
tonul o datd pentru ainchi-
de rampa pentru scaunul
cu rotile. (PENTRU INCE-
PUT, FRANA DE PARACARE
TREBUIE ACTIVATA)



Frana de parcare

Z

\

Frana de parcare este activata tra-
gand butonul indicat mai jos. Ledul
de pe buton ramane aprins atata
timp cat frana de parcare este acti-
vata. Apasati butonul pentru a acti-
va frdna de parcare. Apdsati din nou
pentru a dezactiva fréna. In cazul in
care comutatorul ,START & STOP
MOTOR" este inchis si pornit, fréna
de parcare se va initializa singura. In
timpul acestei operatiuni, soferul tre-
buie sa apese pedala de frana pentru
a evita deplasarea neintentionata. Se
aude sunetul actuatorului EPB. Acest
lucru nu reprezinta o problema, este
sunetul functionarii sistemului. Cand
usile sunt deschise/inchise iar vehicu-
lul stationeaza, frana de parcare este
activata automat.

ﬂ avertizare

« Frana de parcare este acti-
vata automat Th urmadtoa-
rele situatii;

+ daca pedala de frana este
eliberata Tn timp ce usa
este deschisa

+ daca soferul paraseste sca-
unul (dupa 1 secunda)

+ Daca cardul de activare
este scos din slot in timp
ce vehiculul este Tn misca-
re, imediat ce vehiculul se
opreste

+ Daca vehiculul este in pozi-
tia de asteptare

+ Daca rampa pentru pasa-
geri cu handicap este acti-
vata.

Retineti ca frana de parcare trebuie
eliberata manual dupa fiecare situ-
atie. Daca vehiculul pierde puterea
electrica frana de mana nu poate fi
eliberata.
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Comutator alimentare
principala (KL30)

Comutatorul principal de alimentare
este utilizat pentru a pentru a dezac-
tiva sistemul electric al vehiculului.
Niciun sistem sau componente nu
functioneaza cand comutatorul de
alimentare este inchis.

f INCHIS
o :‘ .~‘

| |
I | ‘
1 1

DESCHIS
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Componente inalta tensiune

1. Mufa de incarcare

Componente electronice de ali-
mentare

E-Motor

Baterie HV

EVCU

BMS - Sistem de management al ba-
teriei (valabil pentru baterie dubla)

N

o v AW
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7. Conector DC/DC

8. Radiator HV

9. Invertor

10.1ncarcator de bord

11.PDU

12.VCCU - Unitate control incarcare
vehicul
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Bateria si incarcarea

Vehiculul poate fiincarcat folosind di-
ferite metode de incdrcare. Controlul
si monitorizarea procesului de ncar-
care sunt gestionate complet auto-
mat. Puterea curentului de incarcare
poate fi setata automat.

Baterie de Tnalta tensiune

Bateria de Tnalta tensiune este folosi-
ta ca acumulator de energie. Bateria
de Tnalta tensiune poate fi incarcata
prin recuperare de energie in timpul
calatoriei sau prin utilizarea manuala
a unui incarcator recomandat.

Curentul de incarcare

Puterea curentului de incarcare este
indicata Tn amperi.

Vehiculul nu poate detecta automat
puterea maxima admisa a curentu-
lui de incdrcare a retelei electrice in
timpul incarcarii printr-o priza de uz
casnic sau o statie de incarcare.



incarcarea AC

. Incarcator 7.4 kW AC

Baterie unica: 8h (aprox.)
Baterie dubla: 16h (aprox.)

Incarcarea DC

incarcator 50 kW DC

Baterie unica: 1h (aprox.)
Baterie dubla: 2h (approx.)

* 1 Valorile de incarcare DC sunt date la o capacitate a bateriei cuprinsa intre 0% si 80%.
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Tncarcarea AC

Puterea curentului de incdrcare ad-
misa trebuie determinata Tnainte de
incarcare la o statie de incdrcare AC.
Curentul de incarcare maxim permis
pentru incdrcare AC este de 32 de
amperi.

Durata de incdrcare se modifica n
functie de curentul de incarcare. Cu-
rentul de incarcare este setat auto-
mat pe baza informatiilor provenite
de la statia de incarcare.

a avertizare

Cand se lucreaza cu curent
electric, trebuie respectate
regulile de siguranta. In caz

é contrar, persoane si bunurile
sunt supuse unor riscuri, de
exemplu, electrocutare sau in-
cendiu.
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m avertizare

+ (Cand se lucreaza cu curent
electric, trebuie respectate
instructiunile de la statia
deincarcare. in caz contrar,
poate exista riscul produ-
cerii unui accident.

+ Asigurati-va ca portul de
fncarcare este curat. in caz
contrar, tensiunea Tnalta
poate crea pericole de acci-

é dentare. Portul de Tncarca-
re trebuie curatat doar de
personalul autorizat.

+ TInainte de procesul initial
de incdrcare, aveti verificat
propriul dispozitiv de Tncar-
care la locul de incarcare
de catre un electrician cali-
ficat. In caz contrar, exista
pericolul de deteriorare a
vehiculului si supraincdrca-
re a circuitului electric.
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Tncarcarea DC

Tncércarea se realizeaza cu curent
continuu la statiile de Tncarcare DC
speciale.

La conexiunea de curent mai mare a
unei statii de incarcare DC, timpul de
incdrcare este semnificativ mai mic
decat la o priza de uz casnic sau o
statie de incarcare DC.

a avertizare

Nu realimentati (daca sunt
disponibile preincalzitoare) in
timp ce un cablu de incarcare

é este conectat si mentineti o
distanta de siguran}é adecvata
fata de materialele foarte infla-
mabile.



Cablurile de incarcare

Cablurile de incarcare AC

Cablul de incarcare AC face posibila
incarcarea la prizele statiilor de in-
carcare AC speciale folosind o mufa
speciala.

Procesul de incdrcare poate fi fina-
lizat mai rapid decat la prizele de uz
casnic. Daca este necesar, cablul de
incarcare este atasat la statia de in-
carcare.

Cablurile de incarcare DC

Cablul de incarcare DC este atasat
permanent la statia de incdrcare.

Depozitarea cablurilor de
incarcare

Daca detineti un cablu de incarcare
suplimentar, depozitati-l intr-un loc
uscat, fara umiditate. Umiditatea si
apa, in special in timpul spalarii masi-
nii, pot deteriora cablul.

Daca este necesar, depozitati cablul
de incdrcare cu capacul instalat pen-
tru priza pentru a preveni umezeala
la priza cablului de incarcare.

71

ﬂ avertizare

Utilizati doar cabluri de incar-
care sau statii de Incarcare
aprobate pentru incarcare. In
caz contrar, exista pericol de
daune materiale sau vatamare
corporala. Centrul de service
va poate da informatii despre
cablurile de incarcare aproba-
te.

Utilizati cablul de fincarcare
numai pentru incdarcarea ve-
hiculului si nu il extindeti cu
adaptoare de cablu. In caz'con-
trar, este posibil ca finalizarea
procesului de incdrcare sa nu
aiba loc sau pot apdrea daune
materiale.

Inainte de utilizare inspectati
vizual cablurile. Nu utilizati ca-
bluri de incarcare deteriorate.
In caz contrar, tensiunea inalta
poate crea riscuri de acciden-
tare.

a avertizare

Nu utilizati cabluri de incarcare
deteriorate. In caz contrar, ten-
siunea fnalta poate crea riscuri
de accidentare.
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Incarcarea vehiculului

Conectarea cablului de incarcare

1. Pentru a conecta, cuplati selecto-
rul de viteze In pozitia N si trageti
frana de parcare.

2. Deschideti clapeta portului de in-
cdrcare.

3. Apésati butonul INCEPE INCARCA-
REA.

4. Introduceti mufa cablului de incar-
care (AC sau DC) corespunzatoare
portului de incarcare si impingeti-I

pana se blocheaza.
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Buton start
Tncarcare

72




ﬂ informatii

nmn

AW

Ed

Tnainte de incircarea la o sta-
tie de incarcare, consultati do-
cumentatia originala a echipa-
mentului la statiile de service.

O
O

cu ACsiDCal

Conector vehicul CCS

Priza vehicul

Conector
vehicul

C legire priza
3

infrastructurd
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1 hour 20 mins remaining
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« Dupa conectarea si fixarea cablu-
lui de Tncarcare la mufa acestuia,
procesul de incarcare incepe au-
tomat.

* Accesati fila ,Energie” de pe ecra-
nul tactil.

+ Faceti clic pe pictograma bateriei
(A).

+ Starea Incdrcarii va fi afisata pe

ecranul tactil.

i Lotormaps

Daca operatiunea de incarca-
re este Intrerupta, de exem-
plu, din cauza unei intreruperi
temporare a curentului, ope-
ratiunea de incdrcare trebuie
repornita manual.



Oprirea procesului de incarcare

Operatiunea de incarcare poate fi
oprita in orice moment atingand pic-
tograma de oprire (B) de pe ecranul
tactil.

Continuarea procesului de
incarcare

Operatiunea de incdrcare poate fi
oprita Tn orice moment prin scoate-
rea cablului de incdrcare si continua-
ta ulterior prin conectarea cablului de
incarcare pentru a utiliza alte sarcini
la conexiunea de alimentare sau pen-
tru a preveni alimentarea simultana
de la mai multe sarcini. Operatiunea
de incarcare este intrerupta atunci
cand vehiculul este descuiat si relu-
ata automat dupa o perioada scurta
de timp sau cand este incuiat.

m avertizare

In timpul procesului de incar-
care, respectati instructiunile
de si§uran§é pentru conexiu-
nea de alimentare la reteaua
respectiva. In caz contrar, ar
putea exista riscul de vatama-
re corporala sau daune mate-
riale cauzate de tensiuneainal-
ta, de exemplu, electrocutare
sau incendiu.

Scoaterea cablului de incarcare

Cand vehiculul este Tncuiat, cablul de
incdrcare este blocat. Descuiati vehi-

culul Tnainte de a scoate cablul.

+ Descuiati vehiculul cu telecoman-
da daca acesta este Incuiat. Cablul
de incdrcare este deblocat.

« Scoateti cablul de incdrcare din
portul de incarcare.

« Daca exista, puneti inapoi capacul
portului de incarcare.

+ Inchideti clapeta portului de ncar-
care.

+ Deconectatifie cablul de incarcare
de nivel 1, fie de nivel 2 de la pri-
za de uz casnic sau portul de pe
statia de incarcare, dupa cum este
necesar.

+ Depozitati cablul de incarcare. La
o statie de Tncarcare, introduceti
cablul de incarcare instalat per-
manent n locul prevazut pentru
acesta.
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Depozitarea bateriei HV

Daca vehiculul urmeaza sa fie depo-
zitat timp de 30 de zile sau mai mult,
bateria de Tnalta tensiune trebuie Tn-
carcata la o stare de Incarcare de pes-
te 25%, iar borna negativa a bateriei
de joasa tensiune trebuie deconecta-
ta.

Daca vehiculul urmeaza sa fie de-
pozitat timp de 3 luni sau mai mult,
bateria de Tnalta tensiune trebuie in-
carcata la o stare de incdrcare intre
80% si 100%, iar borna negativa a ba-
teriei de joasa tensiune (sub capota)
trebuie deconectata. Nerespectarea
acestor recomandari poate deteriora
bateriile.

Bateriile 12V ale vehiculului

Pe langa bateria de Tnalta tensiune,
vehiculul este echipat cu o baterie de
12V, care este necesara pentru func-
tionarea componentelor electronice
de bord. Dacd ambele baterii sunt
descarcate, vehiculul nu va functiona.
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Controlul climei

Atingeti pictograma ,Clima” din lista
de meniu pentru functiile de incalzire
si racire. Din acest meniu, se pot face
setdri pentru temperatura, viteza su-
flantei si distributia aerului.

(A

Functiile de racire si incalzire
a aerului pot fi folosite numai
cand cardul de activare este
introdus in slotul pentru card.

Panoul de control al climatizarii este
conceput atat pentru pasager, cat si
pentru sofer. Partea stanga a panou-
lui este pentru sofer si partea dreapta
pentru partea pasagerului.

Radiatorul
Atingeti pictograma ,Radiator” pen-

tru a porni radiatorul pentru a incalzi
compartimentul soferului sau partea

pasagerului.
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A/C
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Comenzi pe partea soferului

Comenzi pe partea pasagerilor

Functia A/C
Atingeti pictograma ,A/C" pentru a
porni compresorul de aer si pentru a

raci partea soferului si/sau pasageru-
lui.

A/C
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Setarile de temperatura

Atingeti simbolul pentru mari sau a
scadea temperatura setata a unitatii




Radiator oglinda On/Off

Oglinzile plate sunt echipate cu un
sistem electric de dezaburire/degi-
vrare. Atingeti pictograma ,Oglinda”
pentru a incalzi geamul oglinzii retro-
vizoare exterioare. Geamul oglinzii
retrovizoare va fi incalzit pentru dez-
ghetare sau dezaburire si va va oferi
o vedere imbunatatita Tn conditii me-
teorologice nefavorabile.

Atingeti din nou pictograma pentru
a opri radiatorul. Radiatorul oglinzii
retrovizoare exterioare se opreste
automat dupa 20 de minute.

i Jotomaps

Pentru a utiliza functia de 1n-
calzire a oglinzii trebuie pornit
motorul.

Dezaburirea parbrizului

Functia de dezaburire a parbrizului
distribuie fluxul de aer catre parbriz
si pune In functiune incalzirea si su-
flanta la nivel maxim.

i Jiotormaps

Functia ,Dezaburire parbriz”
seteaza automat puterea su-
flantei la efectul optim de dez-
ghetare. Ca urmare, fluxul de
aer poate creste sau scadea
automat dupa ce butonul este
apasat.

Viteza suflantei poate fi reglata ma-
nual. Tn timp ce functia ,Dezaburire
parbriz’ este in functiune. Pentru a
face acest lucru, apasati pictograma
Lviteza suflanta” de pe ecran.

77

+ Daca exista o acumulare
mare de zapada sau gheata
pe parbriz, dezghetati par-
brizul timp de aproximativ
10 minute sau pana cand
zapada si/sau gheata sunt
indepartate Tnainte de a
utiliza stergdtoarele de par-
briz pentru a asigura functi-
onarea corectd a acestora.

@ * Nu utilizati functia de
dezaburire a parbrizului in
timpul operatiunii de ra-
cire pe vreme extrem de
umeda. Diferenta de tem-
peratura dintre tempera-
tura aerului exterior si cea
a parbrizului poate cauza
aburirea suprafetei exteri-
oare a parbrizului, provo-
cand pierderea vizibilitatii.

e-JEST Manualul proprietarului [l



Dezaburire geam lateral On/ Off

Geamul lateral al soferului este echi-
pat cu un sistem electric de dezabu-
rire/degivrare. Atingeti pictograma
.Dezaburire geam” pentru a incalzi
geamul lateral. Geamul lateral va
fi Tncalzit pentru dezghetare sau
dezaburire si va va oferi o vedere im-

nefavorabile.

Atingeti din nou pictograma pentru a
opri radiatorul. Radiatorul se opreste
automat dupa 10 de minute.

=

On/ Off aer proaspat

Controlul de admisie a aerului proas-
pat este utilizat pentru a selecta po-
zitia de aer exterior (proaspat) sau
pozitia de aer recirculat.

Atingeti pictograma de mai jos pentru
a activa admisia de aer proaspat.
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Viteza suflantei

Atingeti pictograma pentru a regla vi-
teza suflantei.

{ \ Suflanta este INCHISA

Viteza suflantei este re-
dusa.

Viteza suflantei este me-
die.

Viteza suflantei este

mare.

i Jotormaps

Daca comutati la modul de
dezghetare, suflanta functi-
oneaza automat la cea mai
mare viteza. Functioneaza nu-
mai cu viteza mare.
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Directia fluxului de aer

Pictogramele de directie a fluxului de
aer controleaza directia fluxului de
aer prin sistemul de ventilatie.

W Aerul este evacuat prin
orificiile de degivrare a

parbrizului.

Aerul este evacuat prin
orificiile de ventilatie de
la nivelul fetei.

Aerul este evacuat prin
orificiile de ventilatie de
la podea.

Aerul este evacuat prin
orificiile de ventilatie de
la nivelul fetei si podea.

«a

Aerul este evacuat prin
orificiile de degivrare a
parbrizului si podea.

- g
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Sistemul de camera (OPTIONAL)
: Vehiculul este echipat cu 2 camere de
(S 12 T B PR IOE vedere exterioare si 3 camere de ve-

dere interioare.

1. Camera de vedere frontala (exte-
rioara)

2. Camera de vedere in spate (exte-

rioara)

Camera pentru zona soferului

Camera pentru zona pasagerului

Camera pentru usa pasagerului.

. Sistemul DVR

Toate redarile camerelor, cu exceptia

camerei de vedere din spate, pot fi vi-

zualizate din meniul DVR al ecranului

tactil. Redarile camerei din spate pot

fi vizualizate din meniul Camera de

vedere de pe ecranul tactil. Meniul

camerei de vedere se deschide au-

tomat cand vehiculul este cuplat in

marsarier.

m avertizare

Garantia vehiculului nu aco-
pera accidentele sau daunele
aduse vehiculului sau ocu-
pan}ilor acestuia legate de re-
darile camerei si sistemul de
asistenta la parcare. Conducet;i
intotdeauna in siguranta si cu
precautie.

ovsw
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Camere de vedere interioare
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Farurile de parcare, faza scurta sifaza
lunga sunt controlate prin maneta de
comanda din stanga. Farurile de cea-
ta, luminile interioare si luminile indi-
catoare de ruta sunt controlate prin
meniul ,lumini” de pe ecranul tactil.

Farurile de parcare

Pentru a putea activa farurile de cea-
ta, mai intai trebuie activate farurile
de parcare.

Pentru a activa farurile de parcare,
rasuciti mansonul de pe bratul de
control din stanga in sensul acelor de
ceasornic o singura data.

0
Z0 0
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Faruri cu faza scurta
Faruri cu faza lunga

Lumina de zi

Lumini frontale de semnali-
zare

Far de ceata fata

Bec de iluminare a placii de
destinatie

Faruri de semnalizare

Partea interioara - Far de fra-
na

/ Partea exterioara - Far par-
care

ONICONONOROROXOXC)

Far de ceata spate

Far marsarier

Becuri de iluminare a placii
de destinatie

SEONO,
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Panou parasolar

Afisaj digital

N

=

Parasolarele imbunatatesc siguran-
ta prin protejarea ochilor soferului.
Pentru a deschide panoul parasolar,
trageti-l in jos.

Pentru ailinchide, trageti butonul alb
de pe partea stanga si eliberati-I.

/\atengie |

Pentru siguranta dumnea-

@ voastra, nu va impiedicati ve-
derea cand utilizati panoul pa-
rasolar.

Pe afisajul digital al ceasului, la fieca-
re 10 secunde este afisata alternativ
valoarea temperaturii exterioare.

Pentru a regla ceasul, apasati butonul
(1) o data. De fiecare data cand apa-
sati pe buton valorile vor creste una
cate una.

Pentru a regla minutele, apasati bu-
tonul (2) o data. De fiecare data cand
apasati pe buton valorile vor creste
una cate una.
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Puncte de incarcare USB

Aceste puncte de Tncarcare pot fi uti-
lizate numai pentru smartphone-uri.
Tensiunea de alimentare este DC 5V
12 /1A. Pot fi incarcate doua telefoa-
ne o data.

i Jnrormags

Consultati documentul origi-
E@ nal al producdtorului nainte
de aincarca dispozitivul.
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Placa de destinatie (Optional)

Panoul de control al placii de destina-
tie este situat sub unitatea HMI.

i Jotormaps

Consultati documentul origi-
@ nal al producatorului Thainte
de a folosi dispozitivul.

Tnainte de a utiliza dispozi-
tivul, activati luminile de ilu-

minare a placii de destinatie
atingand pictograma aferen-
ta din meniul ,Lumini” de pe
ecranul tactil.
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Geamul de pe partea soferului

Geamurile pentru pasageri

Trapa de evacuare

|
]

Apasati si mentineti apa-
sata partea de sus a bu-
tonului pentru a ridica
geamul. Apasati si men-
tineti apasata partea de
jos a butonului pentru a
cobora geamul.

Pe geamul glisant pentru pasageri
exista un comutator de blocare.

Pentru a deschide geamul; apasati
butonul de blocare a comutatorului
din ambele parti si impingeti geamul
in directia dorita.

i Jotormaps

Conducerea cu geamurile des-
chise la viteze de autostrada va
creste consumul de energie.
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Utilizati trapa de evacuare folosind
butoanele de pe panoul de control
din dreapta.

Partea frontala a trapei

de evacuare (OPTIONAL)

Apasati butonul pentru a

deschide partea frontala a

trapei de evacuare.

[an

Partea din spate a trapei
de evacuare (OPTIONAL)
Apasati butonul pentru a
deschide partea din spate
a trapei de evacuare.

)
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Trapa actionata electric

Utilizarea trapei de evacuare ca
iesire de urgenta

Directia de

Y

conducere

o)
.

v

Directia de
’ conducere > ‘
\ ’l

Directia de

Y

conducere
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Trapa de evacuare este folosita si
pentru iesirea de urgenta.

IESIRE DE URGENTA

Pentru a evita utilizarea necorespun-
zatoare, pe trape sunt montate capa-
ce din plastic.

Scoateti capacul rosu din plastic si

garnitura interioara pentru a scoate
ciocanul de spart sticla.

86

Cu acest ciocan de spart fereastra,
spargeti fereastra iesirii de urgenta si
iesiti din vehicul.

Atunci cand spargeti fereastra, an-
samblul iesirii de urgenta poate ca-
dea pe podea.

ﬂ avertizare

Aveti grija ca aschiile de sticla
sa nu sara la spargerea sticlei.
Acestea pot provoca daune
corpului uman.



Urcarea-coborarea pasagerilor

Urcarea

ﬂ avertizare

Soferul este responsabil de a
lua masurile necesare pentru
a asigura siguranta pasageri-
lor la urcare si coborare. Sofe-
rul poate imbunatati siguranta
acestui proces prin apropierea
cu atentie de statie, incarcarea
Cu precautie, descarcarea cu
aceeasi precautie si parasind
cu grija vehiculul.

in timpul procesului de in-
carcare/descarcare, atentia
soferului ar trebui sa se con-
centreze asupra sigurantei pa-
sagerilor care urca sau coboa-
ra din vehicul.

Apadsati butonul de pe panoul de con-
trol din dreapta pentru a deschide
usa pasagerilor.

Coborarea

Alarma va suna intermitent cand este
apasat butonul de eliberare a usii.

Lampa de iluminare se aprinde dea-
supra usii si ramane aprinsa pana
cand usa este inchisa.

Apasati din nou butonul pentru a
inchide usa. Sunetul bip va continua
pana cand usa se inchide.

ﬂ avertizare

Inainte de a deschide usa pa-
sagerilor, asigurati-va ca niciun
pasager nu se sprijind de usa.

87

Butonul de oprire este utilizat de pa-
sageri pentru a informa soferul ca
doresc sa coboare din vehicul la ur-
matoarea oprire.

Semnul ,STOP” va aparea pe afisajul
digital cand unul dintre butoane este
apasat.
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Pasageri cu dizabilitati

Rampa pentru pasagerii cu dizabilitati

fnainte de a deschide rampa, opriti
vehiculul, deschideti usa. Apasati
butonul de pe panoul de control din
stanga pentru a deschide rampa.

i 4

&

Apasati si mentineti apasat butonul
pana cand rampa este deschisa com-
plet. Sunetul bip va continua pana
cand rampa este complet deschisa.

Pentru ainchide rampa, apasati buto-
nul de mai jos o data. Sunetul bip va
continua pana cand rampa este com-
plet inchisa.

¢

&
/Natensie |

Sarcina maxima care poate fi
@ transportata pe rampa este de

350 kg. Nu depadsiti niciodata

sarcina maxima permisa.
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i Jntormags

Vehiculul nu se misca pana
cand rampa nu este complet
inchisa.

Coborarea

Butonul de oprire al pasagerilor cu
dizabilitati este utilizat de pasageri
pentru a informa soferul ca vor cobo-
ri din vehicul la urmatoarea oprire.

Tahograf (Optional)

Panoul de control al placii de destinatie este situat sub unitatea HMI.

@

®

No vk wn =

Afisaj

Butoane meniu

Sertarul 1 pentru carduri cu capac
Buton combinatii sofer - 1

Buton combinatii sofer - 2
Sertarul 2 pentru carduri cu capac
Imprimanta cu muchie taioasa

89

8. Sertar imprimanta
9. Interfata fata

i Lorormags

Consultati documentul origi-
E@ nal al producdtorului fnainte
de a folosi dispozitivul.
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Cabina sofer (Optional)
Cabina sofer complet izolata

Partea pasagerilor

Partea soferului

M e-JEST Manualul proprietarului
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Cabina soferului complet izo-
lata protejeaza soferul de fac-
torii externi.

Caseta de numerar (3) este,
de asemenea, echipata pentru
a permite schimbul sigur de
bani si/sau bilete.

Aceasta poate fi blocata/de-
blocata (1) atdt din partea
soferului, cat si din partea pa-
sagerului.

Pentru a bloca cabina din inte-
rior, rasuciti manerul in sensul
acelor de ceasornic (a).

Pentru a debloca cabina din
interior, rasuciti manerul in
sensul invers acelor de ceasor-
nic (b).

Pentru a debloca cabina din
partea pasagerului, rasuciti
manerul (2) in sensul acelor
de ceasornic.
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Tnainte de a conduce

m avertizare

Consumul de alcool nainte de
a conduce este foarte pericu-
los.

Alcoolul va poate afecta refle-
xele, perceptiile, atentia si ju-
decata.

Daca conduceti dupa ce ati
consumat alcool este posibil
sa aveti un accident serios sau
fatal.
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ﬂ avertizare

+ Obiectele care se misca pe
covoras se pot aduna sub
pedale.

+ Obiectele astfel adunate
fac ca capacitatea de mis-
care a pedalelor sa scada.
Aceasta situatie poate duce
la producerea de acciden-
te.

+ Dispuneti corect toate
obiectele Tn vehicul si asi-
gurati-va ca obiectele nu
pot patrunde in zona unde
soferul Tsi tine picioarele.

« Covorasele instabile pot

cauza blocarea pedalelor.

Asezati covorasele Tn sigu-

ranta si asigurati suficient

spatiu liber pentru pedale.

92

ﬂ avertizare

+ Nu folositi covorase care
nu se potrivesc podelei si
nu asezati covorase unul

peste altul.

m avertizare

Pantofii nepotriviti pot afecta
utilizarea corecta a pedalelor.
Aceasta situatie poate duce la
producerea de accidente.

Mai jos sunt prezentate cateva
exemple de pantofi nepotriviti.

+ pantofi cu talpa groasa
+ pantofi cu tocuri Tnalte
*  papuci



Testarea oglinzii retrovizoare

Verificati Tntotdeauna pozitia oglin-
zilor retrovizoare si reglati-le pozitia
daca este cazul.

Oglinda stanga

A .
LR Mutati maneta la L
<[} )»| | (stanga) pentru a
~— . .
v selecta oglinda din
stanga.
s Oglinda dreapta
L—R Mutati maneta la R
< @] »| | (dreapta) pentru a
v selecta oglinda din
dreapta.
Pozitia neutra
A : .
L—R Dupa reglare, aduceti
< @ »| | maneta in pozitia ne-
v utra pentru a preveni

reglarea accidentala.

Directia de conducere

|

- |
|

1T | \
| — | /// i \
- /
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L] © [ \
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| \
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Verificati farurile

Verificati farurile inainte de a incepe
sa conduceti. Efectuati pasii enume-
rati mai jos.

1. Activati lampile de parcare si fa-
ceti controlul vizual. Asigurati-va
ca toate lampile de parcare func-
tioneaza.

2. Activati farurile de faza scurta si
faceti controlul vizual. Asigurati-va
ca toate farurile functioneaza.

3. Activati farurile de faza lunga si
faceti controlul vizual. Asigurati-va
ca toate lampile de parcare func-
tioneaza.

4. Activati farurile de semnalizare si
faceti controlul vizual. Asigurati-va
ca toate lampile de parcare func-
tioneaza.
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Verificati apa de la
tergatoarele de parbriz

Verificati si asigurati-va ca rezervorul
de apa pentru stergatorul de parbriz
nu este gol inainte de a incepe sa con-
duceti.

Rezervorul de apa se afla in partea
din fata a vehiculului.

Verificati de asemenea si lamele ster-
gatoarelor. In cazul in care ca cauciu-
curile lamei sunt deteriorate sau uza-
te, nu incepeti sa conduceti.

anvelopelor
| L)

Verificati vizual starea anvelopelor, a
jantelor si a conexiunilor jantelor.

Valoarea recomandata a presiunii in
anvelope este de 5,25 bar (76 psi) la

rece.

Asigurati-va ca anvelopele nu sunt
uzate, deteriorate si delaminate.
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a avertizare

Cauciucurile umflate necores-

punzator sunt periculoase si

pot provoca accidente. Presi-

unile inegale ale cauciucurilor
ot determina alunecarea ve-
iculului.

Umflarea insuficienta duce la
indoirea cauciucului si poate
duce la supraincalzire si defec-
tarea acestuia.

Umflarea excesivda reduce
capacitatea cauciucului de a
amortiza socul. Obiectele de
pe drum si gropile pot provoca
daune care duc la deteriorarea
cauciucurilor.

Cauciucurile umflate excesiv
sau insuficient pot afecta ma-
nevrabilitatea vehiculului si
pot cauza probleme de direc-
tie, ducand la pierderea con-
trolului vehiculului.

Conduceti intotdeauna cu toa-
te cauciucurile umflate la pre-
siunea de umflare la rece reco-
mandata.
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Verificati pozitia volanului

Pentru a imbunatati confortul la vo-
lan, reglati pozitia volanului inainte
de aincepe sa conduceti.

Pentru a putea regla pozitia volanu-
lui, trageti spre dvs. maneta de bloca-
re situata In partea stanga jos a coloa-
nei volanului.

Reglati pozitia volanului si restabiliti

pozitia manetei de blocare pentru a-I
fixa.
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a avertizare

Asigurati-va ca panoul de afi-
sare poate fi vazut bine dupa
reglarea pozitiei volanului.

ﬂ avertizare

NU reglati volanul Tn timp ce
conduceti; in caz contrar, pu-
teti pierde controlul vehiculu-
lui si puteti provoca un acci-
dent.
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Verificati usile si trapele

@

Pentru siguranta dumneavoastra si a
circulatiei, asigurati-va ca toate usile
si trapele sunt inchise nainte de a
conduce.



Verificarea scurgerilor

Verificarea starii de incarcare

Verificati lichidul servodirectiei

!
.‘

Verificati vehiculul si solul si asigu-
rati-va ca nu exista scurgeri.

Daca observati vreo scurgere, contac-
tati cel mai apropiat service autorizat
Karsan.

Verificati starea de Tncarcare inainte
de a incepe sa conduceti.

Vehiculul poate fi condus 120 km cu
bateria complet incarcata.

i Jotormags

Daca starea de incarcare este
6d scazuta, mesajul ,STARE RE-

DUSA DE INCARCARE” va fi

afisat in locul datei si orei.
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Verificati nivelul lichidului de servodi-
rectie Tnainte de a Tncepe sa condu-
ce}i. Rezervorul de lichid hidraulic al
volanului este situat n interiorul tra-
pei frontal.

Nivelul lichidului hidraulic tre-

buie sa fie Intre liniile MIN si
@ MAX. Daca nivelul lichidului

este mai mic decat nivelul nor-
mal, pe cluster este afisata o
pictograma de avertizare.

povey
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Verificarea nivelului de lichid
de frana

Verificarea nivelului de lichid
de racire HV

Verificarea usii soferului

Verificati nivelul lichidului de frana
inainte de a incepe sa conduceti. Re-
zervorul de lichid hidraulic de frana
este situat chiar pe partea dreapta a
volanului. Deschideti trapa pentru a
accesa capacul rezervorului de lichid.

P Jotormaps

Daca usa soferului este des-
chisa in timpul conducerii, pe
(@) ecranul cluster va fi afisat me-
sajul ,,NIVEL SCAZUT AL LI-
CHIDULUI DE FRANA" .
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Verificati nivelul lichidului de racire al
bateriei HV (5It) inainte de a incepe sa
conduceti.

Verificarea nivelului de lichid
de incalzire

Verificati nivelul lichidului de Tncalzire
(5It) inainte de a Tncepe sa conducet;.
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Pentru siguranta dumneavoastra si a
traficului, verificati starea usii soferu-
lui.

i Jintormags

Daca usa soferului este des-
chisa in timpul conducerii, pe
ecranul cluster va fi afisat me-
sajul ,USA SOFERULUI ESTE
DESCHISA” .



Verificarea usii pasagerului

Verificarea rampei pasagerului

Verificati calibrarea franei de
mana

[ )

[ en—

)

Tnair]te de aincepe sa conduceti, veri-
ficati starea usii pasagerului.

i Jntormags

Daca usa soferului este des-
chisa in timpul conducerii,
pe ecranul cluster va fi afisat
mesajul ,,VEHICULUL ESTE IN
MISCARE IAR USA ESTE DES-
CHISA" .

bd

Verificati functional rampa pentru pa-
sageri cu dizabilitati.

ﬂ avertizare

Daca rampa pentru pasageri

cu dizabilitati este deschisa, pe
a_ ecranul cluster va fi afisat ,,LU-

MINA DE AVERTIZARE RAM-
PA DESCHISA" .
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Calibrarea franei de mana poate fi
solicitata de sistem daca comutatorul
principal de alimentare este inchis
sau Tn cazul oricarei intreruperi de
alimentare. Intr-o astfel de situatie,
parcati vehiculul pe o suprafata plana
si urmati instructiunile de pe ecranul
cluster.

m avertizare

NU continuati condusul ina-
@ inte de a finaliza procedura de
calibrare.
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Calibrarea franei de parcare Scaunul soferului

Frén.a de parcare eIectr.onicé va solicitg calibrqrea atunci cénq mody[uIAeIec-

tronic de parcare este fie deconectat, fie bateria de 12 V este inlocuita. Intr-o

astfel de situatie,

1. Parcati vehiculul pe o suprafata plana.

2. Apasati si mentineti apdsat butonul ,,FRANA DE PARCARE” timp de 5 se-
cunde.

3. NU apasati pedala de frana.

—_

. Regleaza miscarea inainte si ina-
poi a scaunului

L - Fara panta — L]

N

. Regleaza adancimea pernei

Regleaza rata de suspensie

. Asigura miscarea in sus si in jos a
partii anterioare a scaunului.

@ 5 sec. . Activeaza sistemul de suspensie

Regleaza pozitia spatarului

w

—
©,
N

Ul

o
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Scaunul este dotat cu o tetiera regla-
bila. Reglati tetiera pana cand capul si
suportul ajung la acelasi nivel.

Scaunul soferului trebuie reglat co-
respunzator pentru a vedea panoul
de instrumente, pentru a ajunge cu
usurinta la pedale si la panoul de
control.

Sedeti cat de vertical posibil. Nu re-
glati spatarul scaunului la mai mult
de 30 de grade.

Tineti volanul cu bratele usor indoite
de la coate.

i Lormagr

" Scaunul soferului este echi-
pat cu un senzor de ocupare.
Fréna de parcare este activata
automat cand soferul paradses-
te scaunul.

NU incercati sa testati functio-
nalitatea senzorilor de ocupa-
re in timp ce conduceti.

ﬂ avertizare

* Reglati scaunul soferului
numai cand vehiculul sta-
tioneaza. NU schimbati po-
zitia scaunului soferului in
timpul conducerii. Tn acest
caz puteti pierde controlul
vehiculului.

* Nu inclinati spatarul prea
mult spre spate in timp ce
conduceti. In cazul unui
accident, exista riscul de
alunecare sub centura de
siguranta.

+ Tnainte de a porni la drum,
rabatati in spate si blocati
spatarele; in caz contrar, o
miscare neasteptata a sca-
unului poate provoca un
accident.

* NU conduceti
fara tetiere.

%,

vehiculul
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Pozitia corecta de conducere

()

Scaunul, tetiera si centura de siguran-
ta contribuie la maximizarea siguran-

tei.

i Lormagr

Daca centura soferului nu este
_ fixatd, lampa de avertizare si
é mesajul ,,PUNETI-VA CENTU-
RA DE SIGURANTA" va fi afisat

pe ecranul clusterului.
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Reglarea scaunului soferului

Pasi de reglare a pozitiei corecte de

conducere a scaunului:

1. Statin picioare, cu ambele picioa-
re pe podea si reglati spatarul in-
clinat astfel incat sa nu depaseas-
ca 30 de grade.

2. Reglati tetiera astfel incat centrul
acesteia sa sustina spatele capului
la nivelul ochilor.

3. Asigurati-va ca puteti ajunge cu
usurinta la pedale atunci cand ti-
neti volanul.

4. Asezati sectiunea de umar a cen-
turii de siguranta la jumatatea dis-
tantei dintre gat si umar.

5. Asezati strans partea de jos a cen-
turii peste solduri, nu peste sto-

mac.
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Purtarea corecta a centurii de
siguranta

Centura de siguranta protejeaza
pasagerii si soferul de accidentare
atunci cand are loc o coliziune. Asi-
gurati-va Tntotdeauna ca centurile
dvs. de siguranta si ale pasagerului
sunt bine fixate in timp ce vehiculul
este In miscare. Nerespectarea aver-
tismentelor cu privire la centurile de
siguranta poate duce la vatamari cor-
porale grave.

« Centurile de siguranta trebuie sa
fie pozitionate pe corp astfel incat
sa Tmpiedice alunecarea inainte
a partii superioare a corpului si
soldurilor. Centurile de siguran-
ta pozitionate incorect pot cauza
vatamari corporale grave in cazul
unui accident.
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Centura de umar trebuie sa se
sprijine intotdeauna pe partea
superioara a corpului. Nu trebuie
purtat niciodata la spate sau sub
brat.

Pentru o eficacitate maxima, cen-
tura de solduri trebuie purtata jos,
peste solduri.

Centurile de siguranta nu trebuie
purtate rasucite.

Centura de siguranta poate fi folo-
sita doar de o persoana.
Centurile fixate in trei puncte nu
sunt potrivite pentru persoane
mai mici de 150 cm.

Nu tineti partea de umar a curelei
sub brate.

Asigurati-va ca spatarul scaunului
este pozitionat vertical. Cand sca-
unul este reglat in pozitie inclina-
ta, se poate aluneca din centurain
cazulin care are loc coliziunea.



+ Fixati centurile de siguranta cu o
catarama corespunzatoare.

+ Nu tineti materiale fragile intre
corp si centura de siguranta. in
caz de accident, aceste materiale
se pot sparge si pot dduna sana-
tatii dumneavoastra.

+ In functie de forta unui impact,
centurile de siguranta prinse se
strang in caz de accident.

+ Pozitionarea corecta a centurilor
poate fi afectate de imbracamin-
tea groasa.

« Centurile trebuie pastrate curate,
altfel retractoarele ar putea sa nu
functioneze corect.

m avertizare

Este posibil ca o centura de
siguranta rasucita sa nu va
protejeze corespunzator. Asi-
gurati-va ca centura este plata.

Prinderea

Scoaterea

AN

1.

Introduceti limba centurii in cata-
rama din partea interioara a scau-
nului. Tmpingeti in jos pana cand
se blocheaza, si se aude un clic.
Trageti centura pentru a verifica.

. Trageti partea de umar pentru a

va asigura ca centura se potrives-
te bine pe pelvis.

Centurile trebuie sa se potriveas-
ca perfect pe pelvis si pe piept.
Asigurati-va ca centura nu este
larga.
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1. Pentru a scoate centura, apasati
butonul de eliberare (buton rosu)
de pe catarama. Limba centurii va
iesi din catarama.

2. Pentru a elibera o centura bloca-
ta, aplecati-va pe spate pentru a
elimina presiunea corpului de pe
centura.

3. Pentru a strange centura pentru
solduri/umar, lasati centura sa se
retraga in timp ce o ghidati in po-
zitia sa de depozitare.
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Ingrijire si intretinere

1. Pastrati cataramele centurii libe-
re de orice obstacol care ar putea
impiedica blocarea sigura.

2. Centurile care au fost supuse
unor forte de intindere excesive
intr-un accident trebuie inspecta-
te sau inlocuite pentru a asigura
eficienta lor continua.

3. Acelasi lucru este valabil si pentru
sistemele de tensionare a centu-
rii care au fost declansate. Supli-
mentar, punctele de ancorare ale
centurilor trebuie verificate.

4. Daca centurile prezinta deteri-
orari ale chingilor, legaturilor,
cataramelor sau retractoarelor,
acestea trebuie inlocuite pentru a
asigura functionarea in siguranta.

5. NU modificati sau dezasamblati
centurile de siguranta din vehicul.

6. Nu Tnalbiti si nu vopsiti niciodata
centurile de siguranta.
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ﬂ avertizare

Centurile de siguranta sunt
concepute pentru a fi fixate pe
structura caroseriei si trebuie
purtate jos pe partea frontala
a pelvisului, pe piept sau pe
umeri, dupa caz; purtarea cen-
turii de siguranta Tn zona ab-
dominala trebuie evitata.

Centurile de siguranta trebu-
ie reglate cat mai ferm posi-
bil, insa confortabil, pentru a
asigura protectia pentru care
sunt concepute. O centura de
siguranta larga reduce foarte
mult protectia oferita pasage-
rilor.

Aveti grija sa nu contaminati
chinga cu produse de lustrui-
re, uleiuri si substante chimice,
in special cu acidul bateriei.
Spalati-o cu atentie cu sapun
delicat si apa.
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Inceperea e-JEST
Alimentarea vehiculului

Comutator alimentare principala
(KL-30)

DESCHIS

Niciun sistem sau componente nu
functioneaza cand comutatorul de
alimentare este finchis. Deschideti
comutatorul principal de alimentare
daca este inchis.

i Lormapr

Calibrarea franei de mana
poate fi solicitata de sistem
e daca comutatorul principal de
BRAE - alimentare este inchis sau n
cazul oricdrei intreruperi de
alimentare.



Activarea sistemului HV

A

Prin aplicarea acestei proce-
duri, sistemul HV va fi com-
plet activat. Puteti utiliza toate
echipamentele electrice pre-
cum aer conditionat, radio etc.
In aceasta etapa, ledul (verde)
de pe butonul de pornire cli-
peste.

Pentru a activa sistemul de Tnalta ten-
siune al vehiculului, urmati procedu-
ra de mai jos:

1. Introduceti cardul de activare n
slotul pentru card.

[[ EnGINE |

\ START /
\_  STOP //

2. Apasati “ START/STOP MOTOR”
3. Apasati puternic pedala de frana

si tineti-o apasata.
4. Apasati“ START/STOP MOTOR"
5. Indicatorul luminos verde se va
aprinde si va ramane aprins. Me-
sajul ,,READY"” apare pe cluster.
Acest mesaj indica faptul ca vehi-
culul este gata de condus.
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Conducerea vehiculului

Pentru a conduce vehiculul urmariti
procedura de mai jos:

1. Alimentati vehiculul
2. Activati sistemul HV
3. Eliberati frana de parcare

i Jintormags

Cand vehiculul este pornit,
s treapta Neutru va fi selectata
PRME - automat si frana de parcare va
fi activata automat.
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Schimbarea treptelor de viteza

Treapta Drive

Sistemul retine automat vehiculul
cand aceasta treapta de viteza este
cuplata. Acest lucru previne rularea
impotriva directiei de mers.

Cand butonul D este apasat, vehiculul
nu roate rula inapoi. De asemenea,
cand butonul R este apasat, vehiculul
nu poate rula inainte.

Treapta Drive trebuie selectata pen-

tru ca vehiculul sa se deplaseze ina-
inte.

Daca doriti sa selectati treapta Drive
vehiculul trebuie oprit.

Pentru a selecta treapta de marsarier,
apasati si mentineti apasata pedala
de frana si apdsati butonul ,,D” situat
pe panoul de control din dreapta.
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Treapta Neutru

in treapta neutru (N), sistemul de
propulsie NU transfera cuplul rotilor.

Cand vehiculul este pornit, treapta
neutru este selectata automat si fra-
na de parcare este activata automat.

Sistemul de franare regenerativa NU
functioneaza in treapta neutru (N).

Deci, NU comutati in treapta neutra
(N) In timp ce conduceti.

m avertizare

NU selectati treapta neutra
(N) cand conduceti in panta.
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Treapta Reverse (marsarier)

Treapta Reverse (marsarier) trebuie
selectata pentru ca vehiculul sa se
deplaseze inapoi.

Daca doriti sa selectati treapta mar-
sarier vehiculul trebuie oprit.

Pentru a selecta treapta marsarier,
apasati si mentineti apasata pedala

de frana si apasati butonul ,,R” situat
pe panoul de control din dreapta.

Cand este selectata treapta marsari-
er, camera de vedere spate si alarma
de parcare vor fi activate automat.
Camera cu vedere spate este afisata
pe panoul tactil.



Conducerea inainte/inapoi
. Urmati procedura de pornire pentru | « Apasati incet pedala de accelera-
avertizare deplasarea vehiculul inainte sau Tna- tie.

Schimbarea treptelor D si R poi. Mesajul “PREGATIT” este afisat pe
este posibila doar atunci cand ecranul clusterului si indica faptul ca
pedala de frana este apasata si vehiculul este gata de condus.

vehiculul stationeaza. READY

« Apadsati si tineti apasata pedala de

* Vehiculul vaincepe sa accelereze.

frana.

« Alegeti treapta de viteza.

« Decuplati frana de parcare apa-
sand partea superioara a butonu-
lui.

+ Eliberatiincet pedala de frana.
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Moduri de conducere
Amplificator de acceleratie

Madreste acceleratia vehiculului. For-
ta de acceleratie va fi maxima atunci
cand amplificatorul ACC este activat.
Conduceti cu atentie cand amplifica-
torul ACC este activat.

ACC

N

NU ESTE activ Activ
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Limitator viteza

Viteza maxima a vehiculului este de
70 km/h. Viteza permisa este de 50
km/h cand limitatorul de viteza este
activat.

NU ESTE activ Activ
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Mod Regen 1

Asigura o regenerare mai mica de
energie. Cand acceleratia este elibe-
rata, viteza de decelerare cu franare
regenerativa este putin mai mica.

REGEN
=

NU ESTE activ Activ



Asigura cantitatea maxima de frana-
re regenerativa. Cand acceleratia este
eliberata, vehiculul Tncetineste mai
repede, reducand nevoia de a folosi
franele.

REGEN
2

NU ESTE activ Activ

® ©

MultiMedia
Nawvi

©o®O0 °

Tpms

Settings

Software-ul vehiculului este conceput
astfel Tncat, atunci cand vehiculul se
apropie de oprire, franarea regenera-
tiva devine mai putin eficienta.

Aceasta functie este inclusa in mod
special ca functie de siguranta pentru
a forta soferul sa apese pedala de fra-
na pentru oprire.
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ﬂ avertizare

Fréanarea regenerativa nu este
o functie de urgenta si nu ar
trebui sa va bazati pe aceasta
in orice caz de franare. Pedala
de frana trebuie intotdeauna
apasata la fiecare manevra de
franare.
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Franare si decelerare

Vehiculul este echipat cu doua siste-
me de franare:

1. Sistemul de franare regenerativa
2. Sistemul de franare hidraulica

Sistemul de franare
regenerativa

e-JEST are un sistem de franare rege-
nerativa (RBS). RBS imbunatateste
economia de combustibil a vehiculu-

lui, in special In traficul urban cu mul-
te opriri si plecari.

Motoarele electrice care propulsea-
za vehiculul Tnainte pot functiona ca
generatoare in timpul franarii. RBS
reincarca bateria de Tnaltd tensiune
in anumite conditii de franare prin
recaptarea energiei care altfel s-ar
pierde in timpul franarii.
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Puterea electrica care este generata
se Intoarce in bateria de inalta tensi-
une pentru o utilizare ulterioard, de
exemplu atunci cand se doreste acce-
lerarea.

RBS utilizeaza frane hidraulice con-
ventionale cu frecare, franare rege-
nerativa sau o combinatie pentru a
incetini vehiculul. Daca sistemul de-
tecteaza conditii de drum alunecos in
timpul franarii, pentru a incetini vehi-
culul se foloseste NUMAI frecarea.

i Jotormaps

Atunci cand franele regenera-
tive sunt actionate, este posibil
sa auziti un sunet provenit de
la sistemul de franare regene-
rativd. Aceasta este o caracte-
ristica normala de functionare
a unui EV.
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Sistemul de franare hidraulica

e-JEST este echipat cu sisteme de si-
guranta activa legate de franare pen-
tru a mentine conducerea sigura si
stabild in diverse cazuri de decelerare
si de manevra. Acesta include:

* ESP (program stabilitate electro-
nica)

+  HSA (Sistemul de asistenta la por-
nirea in panta / Hill-Holder)

* ABS (Sistem de franare anti-blo-
care)

*  DTC (control cuplu frana)

+ ASR (sistem control tractiune)

+ EBD (distributia fortei de franare
electronica)



ESP (program stabilitate electronica)

ESP monitorizeaza stabilitatea con-
dusului sitractiunea, adica transmisia
de putere intre cauciucuri si suprafa-
ta drumului.

Tn cazul in care ESP detecteaza c& ve-
hiculul se abate de la directia dorita
de sofer, una sau mai multe roti sunt
franate pentru a stabiliza vehiculul.

lesirea sistemului de propulsie este,
de asemenea, modificata pentru a
mentine vehiculul pe traseul dorit in
limitele fizice. ESP ajuta soferul atunci
cand trage pe drumuri ude sau alu-
necoase. De asemenea, ESP poate
stabiliza vehiculul si Tn timpul franarii.

HSA (Sistemul de asistenta la
pornirea in panta / Hill-Holder)
Sistemul de asistenta la pornirea in
panta mentine automat franele acti-
vate pentru a preveni rularea inapoi
a vehiculului in timpul necesar sofe-
rului pentru a elibera pedala de frana
Si a apdsa pe pedala de acceleratie
atunci cand vehiculul este oprit pe o
panta.

Sistemul de asistenta la pornirea in
panta va functiona automat in urma-
toarele conditii:

*  Schimbatorul de viteze este mu-
tat in pozitia D (Conducere) sau R
(Marsarier).

*  Vehiculul este complet oprit pe
0 panta prin actionarea franei.
Timpul maxim de mentinere este
de 2 secunde. Dupa 2 secunde,
vehiculul va incepe sa se ruleze
inapoi, iar sistemul de asistenta
la pornirea in panta la pornirea
in pantd se va opri complet.

Sistemul de asistenta la pornirea in
panta nu va functiona cand maneta
de schimbare a vitezelor este mutata
in pozitia N (neutru) sau pe un drum
plat si plan.
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ABS (Sistem de franare anti-
blocare)

Sistemul de franare anti-blocare ABS
este conceput pentru a ajuta soferul
sa mentina controlul asupra vehicu-
lului in conditii nefavorabile de fra-
nare.

Sistemul functioneaza cu un com-
puter separat pentru a modula pre-
siunea hidraulica, pentru a preveni
blocarea rotilor si pentru a ajuta la
evitarea derapajului pe suprafetele
alunecoase.

Motorul pompei sistemului functio-
neaza in timpul unei opriri ABS pen-
tru a asigura o presiune hidraulica
regulata. Motorul pompei emite un
zgomot scazut in timpul functionarii,
lucru care este normal.

ABS-ul are un indicator de culoare
chihlimbar pe grup. Acest indicator
clipeste de 2 ori pe secunda cand
functia ABS este activa.

(=)
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ﬂ avertizare

Pomparea franelor anti-blo-
care le va reduce randamen-
tul si poate duce la accidente.
Pomparea face ca distanta de
oprire sa fie mai lunga. Atunci
cand trebuie sa incetiniti sau
sa opriti trebuie doar sa apa-
sati puternic pedala de frana.

Sistemul de franare anti-blo-
care (ABS) nu poate actiona
impotriva legilor naturale ale
fizicii si nici nu poate imbu-
natati eficienta franarii sau a
directiei mai mult decat cea
asigurata de starea franelor si
cauciucurilor vehiculului sau
de tractiune.

Capacitatile unui vehicul echi-
pat cu ABS nu trebuie nicio-
data utilizate intr-un mod ne-
sabuit sau periculos, care ar
putea pune in pericol siguran-
ta utilizatorului sau a altora.
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DTC (control cuplu frana)

DTC (control cuplu frand) compen-
seaza pierderea de putere in timpul
deplasarii pe suprafete alunecoase
prin cresterea cuplului motorului si
permite rotilor de tractiune sa conti-
nue sa functioneze fara sa alunece.

EBD (distributia fortei de franare
electronica)

EBD monitorizeaza si controleaza
presiunea de franare pe rotile din
spate pentru a imbunatati stabilita-
tea condusului in timpul franarii.

Tn cazul in care apare o eroare a func-
tiei EBD, pe cluster se afiseaza un in-
dicator luminos rosu EBD.

EBD
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ASR (sistem control tractiune)

Acest sistem monitorizeaza gradul de
patinare a rotilor a fiecareia dintre ro-
tile conduse. Dacd patinarea rotii este
detectatd, presiunea de franare este
aplicata rotii/rotilor care aluneca iar
puterea vehiculului este redusa pen-
tru a asigura o acceleratie si stabilita-
te Imbunatatite.

Sistemul ASR are un diferential cu
alunecare limitata si controleaza pa-
tinarea rotilor pe o punte motoare.
Daca o roata a unei axe motoare se
invarte mai repede decat cealalts,
sistemul va aplica frana rotii care se
invarte. Acest lucru va permite aplica-
rea unui cuplu mai mare rotii care nu
se invarte.

ASR-ul are un indicator de culoare
chihlimbar pe grup. Acest indicator
clipeste de 2 ori pe secunda cand
functia ASR este activa.

i\



Parcarea vehiculului

in timp ce parcati vehiculul, acordati
atentie urmatoarelor masuri de pre-
cautie:

+ Activati ACC si limita de viteza prin
meniul flux de energie la miscare
incetinita.

« Activati farul cu lumina intermi-
tenta.

Parcati vehiculul in pozitia corespun-
zatoare si urmati procedura de oprire
din sectiunea ,,Oprirea vehiculului”.

ﬂ avertizare

Pentru a evita riscul de ac-
cidentare sau moarte in
urma operdrii neintentio-
nate a vehiculului si/sau a
sistemelor acestuia, nu la-
sati copiii, persoanele care
au nevoie de asistenta sau
animalele de companie ne-
supravegheate in vehiculul
dumneavoastra. In plus,
temperatura din interiorul
unui vehicul Tnchis intr-o
zi calda poate deveni rapid
suficient de ridicata pentru
a provoca un risc semni-
ficativ de accidentare sau
moarte oamenilor si ani-
malelor de companie.
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ﬂ avertizare

Nu opriti si nu parcati ve-
hiculul deasupra materia-
lelor inflamabile, cum ar fi
iarba uscata, deseurile de
hartie sau deseuri textile.
Acestea se pot aprinde si
produce un incendiu.

Nu lasati copiii nesuprave-
gheati in interiorul vehicu-
lului. Acestia ar putea ac-
tiva, fara sa isi dea seama,
comutatoare sau comenzi.
Copiii nesupravegheati ar
putea fi implicati in acci-
dente grave.

Procedurile de parcare in
siguranta necesita ca atat
frana de parcare sa fie
aplicata, cat si ca vehiculul
sa fie plasat in pozitia de
parcare. Nerespectarea
acestui lucru ar putea duce
la deplasarea neasteptata
a vehiculului sau fnainta-
rea acestuia, ceea ce poate
provoca un accident.
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Oprirea vehiculului

Pentru a asigura oprirea in siguranta,
urmati procedura de mai jos:

1. Opriti vehiculul in locul de parcare
apasand pedala de frana. Tineti
apasata pedala de frana.

2. Schimbati viteza In pozitia Neutru

" IN|
3. Apasati butonul Start/Stop pentru
ainchide tensiunea Tnalta.

f \
[ ENGINE ||
START

\ /

\_ STOP (.

\ ;
\\ — @

4. Activati frana de parcare tragand
butonul spre dvs.
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5. Eliberati pedala de frana.
6. Scoateti cardul ID.
7. Parasiti vehiculul.

i fotormaps

Daca va ridicati de pe scaunul

%) soferului inainte de a activa
frana de parcare, aceasta va fi
aplicata automat.

Modul Sleep

e-JEST este dotat cu un mod de repa-
us care permite conservarea energiei
bateriei atunci cand vehiculul nu este
nuz.

Modul Sleep se activeaza automat
dupa 2 minute dupa ce vehiculul a
fost oprit.

Ecranul cluster si ecranul tactil se in-
chid automat dupa indepartarea car-
dului ID.

Dupa 2 minute, toate functiile vehicu-
lului dumneavoastra se vor opri. De
exemplu, usa pasagerului nu se va
deschide de la panourile de control.
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Exista doua moduri de a trezi vehicu-
lul:

+ Apasati butonul Start-Stop,

Ambele metode pot fi folosite pentru
a trezi vehiculul. Comutatorul de me-
niu si butonul de selectie se aprind
cand vehiculul se trezeste.

Slotul pentru card nu functioneaza in
timp ce vehiculul este in modul sleep.
Dupa ce vehiculul este trezit, cardul
ID este introdus in slotul sau si sofe-
rul poate porni motorul.



Sfaturi de conducere
Franarea in siguranta

Performanta de franare a motoru-
lui electric prin franare regenerativa
este fie redusa, fie ineficienta in unele
moduri de functionare:

+ Cand incarcarea bateriei de inalta
tensiune creste
Daca bateria de Tnalta tensiune nu

este Inca la o temperatura norma-
Ia de functionare

Cand se conduce aproape de vite-
za maxima,

Cand se conduce cu viteze aproa-
pe de zero,

in treapta N.

Daca nu depuneti un efort suplimen-
tar pentru a frana personal, este po-
sibil ca efectul de franare sa nu fie
suficient.

Daca este necesar, contracarati efec-
tul redus de franare cu regenerare
actionand personal frana.

Franarea in pantele abrupte

Pe pantele lungi si abrupte, trebuie sa
reduceti sarcina asupra franelor se-
lectdnd recuperarea maxima. Acest
lucru va ajuta sa evitati supraincalzi-
rea franelor si uzura excesiva a aces-
tora

Regenerarea permite decelerarea ve-
hiculului fara a pune o sarcina asupra
sistemului de franare.

Nu apasati continuu pedala de frana
in timp ce vehiculul este In miscare,
de ex. frecarea franelor aplicand con-
stant o usoara presiune pe pedala.

Aceasta duce la uzura excesiva si pre-
matura a placutelor de frana.
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Franarea brusca si usoara

Apasarea constanta a pedalei de fra-
na duce la uzura excesiva si prematu-
ra a placutelor de frana.

Daca franele au fost supuse unei sar-
cini grele, nu opriti imediat vehiculul.

Conduceti vehiculul pentru un timp
scurt. Acest lucru permite fluxului de
aer sa raceasca franele mai rapid.

ﬂ avertizare

Daca tineti piciorul pe pedala
de frana in timp ce conduceti,
sistemul de franare se poate
supraincalzi. Acest lucru cres-
te distanta de oprire si poate
chiar cauza defectiuni ale siste-
mului de franare. Poate exista
riscul producerii unui accident.

Nu folositi niciodata pedala
pentru a va sprijini piciorul.
Nu apasati niciodata in acelasi
timp pedala de frana si pedala
de acceleratie.
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Franarea in conditii de umezeala

Daca ati condus mult timp pe ploaie
abundenta fara sa franati, este posi-
bil ca la prima frénare sa apara o re-
actie intarziata a franelor.

Acest lucru poate aparea si dupa ce
vehiculul a fost spalat sau condus
prin apa adanca. Pedala de frana tre-
buie apasata mai puternic. Pastrati o
distanta mai mare fata de vehiculul
din fata.

Dupa ce ati condus pe un drum umed
sau ati spalat vehiculul, franati ferm,
avand in vedere conditiile de trafic.

Acest lucru va Tncalzi discurile de fra-

nd, uscandu-le mai repede si prote-
jandu-le impotriva coroziunii.
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Performanta limitata de franare

Daca conduceti pe drumuri pe care a
fost aplicata sare, pe discurile si pla-
cutele de frana se poate forma un
strat de reziduuri de sare. Acest lucru
poate duce la o distanta de franare
semnificativ mai mare.

« Frénati ocazional pentru a inde-
parta eventualele reziduuri de
sare. Asigurati-va ca nu puneti in
pericol alte persoane sau vehicule
aflate pe drum atunci cand faceti
acest lucru.

+ Apasati cu atentie pedala de frana
si inceputul si sfarsitul calatoriei.

« Pastrati o distantd mai mare fata
de vehiculul din fata.
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Conducerea pe drumuri ude

Daca la o anumita adancime pe su-
prafata drumului s-a acumulat apa,
exista pericolul aparitiei hidroplana-
rii, chiar daca:

«  Conduceti incet.
* Cauciucurile au o adancime adec-
vata a benzii de rulare.

Din acest motiv, in caz de ploaie
abundenta sau n conditiile Tn care se
poate produce hidroplanarea, trebu-
ie sa conduceti astfel:

* Reduceti viteza.

+ Activati ACC si limitatorul de viteza
+ Evitati santurile.

« Franati cu atentie.



m avertizare

Aveti grija cand utilizati siste-
mul de franare regenerativa
pe drumuri ude.

Sistemul de franare regenera-
tiva foloseste frane hidraulice
conventionale cu frecare, fra-
nare regenerativa sau o com-
binatie pentru a incetini vehi-
culul.

Daca sistemul detecteaza con-
ditii de drum alunecos in tim-
pul franarii, pentru a incetini
vehiculul se foloseste NUMAI
frecarea.

Sistemul de franare regenera-
tiva poate duce la prelungirea
duratei de viata a franelor de
serviciu hidraulice, insa toate
inspectiile, intretinerea pro-
gramata si intervalele de ser-
vice pentru franele de serviciu
ale vehiculului trebuie respec-
tate.

Conducerea pe drumuri inundate

n cazul in care trebuie sa conduceti
pe portiuni de drum pe care s-a acu-
mulat apa, nu uitati:

+ Adancimea maxima admisa n
apa statatoare este de 10 inchi (25
cm),

* Nu ar trebui sa conduceti mai re-
pede decat viteza de mers pe jos.

ﬂ avertizare

Nu uitati ca vehiculele care
circula in fata sau in directia
opusa creaza valuri. Acest lu-
cru poate determina depasi-
rea adancimii maxime admisa
a apei.

Nerespectarea acestor note
poate duce la deteriorarea
motorului, sistemelor electrice
si transmisiei.
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ﬂ avertizare

Nu circulati prin zone inunda-
te. Verificati adancimea apei
inainte de a trece. Conduceti
incet prin apa statatoare. In
caz contrar, apa poate patrun-
de Tn interiorul vehiculului sau
in sistemul de propulsie. Aces-
te note trebuie respectate n
orice conditii. In caz contrar,
sistemul de propulsie, siste-
mele electrice si transmisia ar
putea fi deteriorate.
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Conducerea in conditii de iarna

Conduceti cu atentie deosebita pe
drumuri alunecoase. Evitati accelera-
rea brusca, manevrele de directie si
de franare.

Daca vehiculul este In pericolul de de-
rapare sau nu poate fi oprit cand se
deplaseaza cu viteza micd, selectati
treapta de viteza in pozitia N.

Indicatorul de temperatura exterioa-
ra nu este conceput pentru a servi
drept dispozitiv de avertizare a ghetii
Si, prin urmare, nu este adecvat pen-
tru acest scop. Modificarile tempera-
turii exterioare sunt afisate cu o scur-
ta intarziere.

Chiar si temperaturile indicate peste
punctul de inghet nu garanteaza ca
suprafata drumului este lipsitda de
gheata. Drumul poate fiTnghetat, mai
ales in zonele Tmpadurite sau pe po-
duri. Ar trebui sa acordati o atentie
speciala conditiilor drumului atunci
cand temperaturile sunt in jurul
punctului de inghet.
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fnainte de a conduce vehiculul iarna:

* Nu Tncercati sa deschideti fortat
un geam sau sa mutati un ster-
gator care este inghetat. Pentru a
topi gheata turnati apa calda pes-
te zonainghetata. Stergeti imediat
apa pentru a preveni Inghetarea
acesteia.

+ Verificati siIndepartati orice exces
de gheata sau zapada care s-ar fi
putut acumula pe luminile exteri-
oare, pe acoperisul vehiculului, pe
sasiu, In jurul cauciucurilor sau pe
frane.

+ Indepartati zapada sau noroiul de
pe talpa pantofilor Thainte de a va
urca in vehicul.

a avertizare

NU activati booster-ul ACC pe
drumuri alunecoase. Rotile
motoare fisi pot pierde tracti-
unea. Exista un pericol crescut
de derapaj si accidente.
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a avertizare

Conducerea pe zdpada sau
gheata:

+ Gheata umeda (0°C si pole-
iul), zapada foarte rece sau
gheata pot fi alunecoase si
este foarte greu de condus
in aceste conditii. Vehiculul
va avea mult mai putina
tractiune sau ,prindere”
in aceste conditii. incercati
sa evitati sa conduceti pe
gheata umeda pana cand
drumul este dat cu sare
sau nisip.

+ Oricare ar fi conditiile, con-
duceti cu atentie. Accelerati
si incetiniti cu grija. In cazul
in care accelerati prea ra-
pid, rotile motoare vor pier-
de si mai multa tractiune.
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lesiri de urgenta
Ciocane de urgenta

V

IESIRE DE URGENTA |

IESIRE DE URGENTA

Vehiculul dumneavoastra este echi-
pat cu ciocane de urgenta. Aceste cio-
cane pot fi folosite pentru a sparge
ferestrele de iesire de urgenta.

+ Scoateti ciocanul.
« Spargeti fereastra de iesire de ur-

genta cu ciocanul. A\ 7/
+  Impingeti geamul spre exterior.
+ Parasiti vehiculul.
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Supapele iesirii de urgenta

Deschiderea usii din exterior

Pentru a deschide usa din exterior;
apasati butonul. Sistemul usii va fi
depresurizat si usa va fi eliberata. Im-
pingeti canaturile usii spre exterior
pentru a deschide usa pasagerului.

i Jntormags

Buton resetare usa

Tot aerul din sistemul usii este
evacuat dupa utilizarea butoa-
nelor usii de iesire de urgenta.
Pentru a putea folosi din nou
usile, apasati o data butonul
de resetare.

-RESET

e,

+ Folositi supapele de iesi-
re de urgenta numai cand
vehiculul stationeaza. Fo-
losirea supapelor in trafic
poate provoca accidente.

%,
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Deschiderea usii din interior

Tn caz de urgenta, apasati butonul si-
tuat deasupra usii pentru a deschide
usa din interior.

Pentru a deschide usa din interior:

+ Scoateti capacul de plastic.

+ Apasati butonul de iesire de ur-
genta.

+ Impingeti usile spre exterior.
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Cric de ridicare si set de unelte

Acces

Puncte de aplicare a cricului de
ridicare

Setul de scule se afla in spatele vehi-
culului, in portbagaj.

i Jntormaps

Capacitatea maxima de incar-
care a cricului este de 1300 kg.
Aceasta capacitate nu trebuie
depasita.

Consultati manualul de utiliza-
re al cricului.
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Punctele de aplicare sunt situate in
spatele anvelopelor din fata si pe par-
tea din fata a anvelopelor din spate.
Acestea sunt situate simetric.

Pentru a ridica vehiculul utili-
zati numai punctele mentiona-

@ te mai sus.

Ridicarea vehiculului dintr-un
alt punct va produce daune.
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Utilizare

+ Asezati vehiculul pe o suprafata
plana.

+ Intregul personal din interiorul ve-
hiculului va trebui sa coboare.

+ Luati cricul de ridicare.

« Pozitionati-l din punctele de ridi-
care mentionate.

+ Ridicati vehiculul

* Puneti cricul de ridicare Thapoi la
locul original dupa finalizarea pro-
cesului de ridicare.

/Natengie |

Nu va intindeti sub vehicul
cand acesta este ridicat.

Tnainte de ridicare, opriti mo-
torul.

Nu bruscati si nu miscati vehi-
culul In timp ce acesta este in
pozitie ridicata.



Extinctorul

Acces

Utilizare

Comutator alimentare
principala

~

Extinctorul se afla chiar in spatele
scaunului soferului.

m avertizare

Asigurati-va ca extinctorul este
gata de utilizare.

Verificati-i Tn mod regulat pre-
siunea.

+ Trageti agrafa de siguranta.

« Asigurati-va ca extinctorul este in
pozitie verticala.

+ Indreptati gura de pulverizare ca-
tre foc si trageti maneta.

+ 1n caz de incendiu, evacuati pasa-
gerii intr-un loc sigur.

+ Coborati maiintai femeile si copiii.
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Comutatorul principal de alimentare
este utilizat pentru a pentru a dezac-
tiva sistemul electric al vehiculului.
Niciun sistem sau componente nu
functioneaza cand comutatorul de
alimentare este inchis.

T INCHIS

T

Y

DESCHIS
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Proceduri in cazuri de urgenta

in orice situatie de urgentd, prima
dumneavoastra grija trebuie sa fie
siguranta pasagerilor. Urmatoarea
procedura este procedura de baza
pentru orice situatie de urgenta:

«  Opriti vehiculul intr-un loc sigur.

Daca pericolul este imediat, de ex. in-
cendiu, evacuati pasagerii, opriti mo-
torul si curentul. (Vezi ,Procedurile de
evacuare” de mai jos.)

Plasati luminile si triunghiurile de ur-
gentd. Sunati echipele de urgenta si
raportati situatia, anuntati locatia si
ajutorul de care aveti nevoie.
Furtuna

Nu parasi vehiculul, sunteti mult mai
n siguranta In autobuz decat afara.

Sunati echipele de urgenta.
Daca porniti incalzitorul pentru a In-
calzi vehiculul, nu uitati ca bateria

poate fi consumata rapid.
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Incendiu

Opriti si evacuati vehiculul. Utilizati
iesirile cele mai indepartate de incen-
diu. Asigurati-va ca iesirea se face in
mod ordonat; prima persoana care
iese ajuta alti pasageri in timp ce
soferul se ocupa de urgenta.

Daca aveti timp, sunati la pompieri si
folositi extinctorul.

Riscul de incendiu sau explozie este
mai mare daca este asociat cu un ac-
cident.

Dupa ce toti pasagerii ies din vehicul,
luati cu dvs. extinctorul, trusa de prim
ajutor si triunghiurile.

Numadrati toti pasagerii si acordati
primul ajutor, daca este necesar, in
limita capacitatilor dumneavoastra.

Viitura

Sunati echipele de urgenta.

Parasiti imediat autobuzul in grup.
Urcati pe un teren maiinalt.
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Oprirea pe sinele de cale ferata

Utilizati procedurile de iesire. Toti
pasagerii trebuie sa fie pe o parte a
sinei. Pasagerii se vor muta in grup.

Tineti pasagerii departe de sine, dar
mutati-i in sus spre trenul care vine.

Accident

* Securizati vehiculul si asigurati/
afisati semne de avertizare adec-
vate.

+ Controlati daca toate persoanele
implicate in accident au suferit
sau nu leziuni.

+ Sunati echipele de urgenta.

« Tineti toti pasagerii Tn vehicul, cu
exceptia cazului in care nu este si-
gur sa faceti acest lucru.

*Nu miscati vehiculul pana cand nu
vi se cere acest lucru.

+  Obtineti si oferiti toate informa-
tiile cu legatura la cei implicati In
accident.



Proceduri de evacuare

Usa

+ Securizati vehiculul. Opriti alimen-
tarea bateriei prin rasucirea co-
mutatorului.

+ Evaluati situatia, cum ar fileziunile
si cel mai bun loc pentru ca pasa-
gerii sa astepte dupa evacuare.

« Atrageti atentia pasagerilor si
anuntati ,Ramaneti asezati. Eva-
cuare de urgentd, usa”. Vorbiti clar
Si concis.

+ Alegeti ajutoare pentru a ajuta ra-
nitii la usa din fata. Alegeti ajutoa-
rele cu grija, acestia trebuie sa fie
puternici.

+ Evacuati pasagerii dupa cum ur-
meaza: Alternativ scaunele din
stanga si din dreapta, incepand cu
scaunul din dreapta fata. Toti cei-
lalti trebuie sa ramana asezati in

timp ce evacuarea continua.

Ferestre

+ Securizati vehiculul. Opriti alimen-
tarea bateriei prin rasucirea co-
mutatorului principal de alimen-
tare.

« Evaluati situatia pentru leziuni si
zona de asteptare.

« Anuntati: ,Ramaneti in pozitie.
Evacuare prin ferestre”.

+ Selectati ajutoarele, cate doi pe
fereastra, unul In exterior si unul
n interior.

« Spargeti ferestrele cu ciocanele
de urgenta.

+ Evacuati toti pasagerii.
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Trapa de evacuare

Daca vehiculul s-a rasturnat in
timpul accidentului, evacuati pa-
sagerii prin trapa de evacuare.
Securizati vehiculul. Opriti alimen-
tarea bateriei prin rasucirea co-
mutatorului principal de alimen-
tare.

Evaluati situatia pentru leziuni si
zona de asteptare.

Anuntati: ,Ramaneti in pozitie.
Evacuarea se va face prin trapa de
evacuare”.

Alegeti asistentii.

Scoateti trapa de evacuare cu cio-
canele de urgenta.

Evacuati toti pasagerii.
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Utilizarea trapei de evacuare ca
iesire de urgenta

ﬂ avertizare

Aveti grija ca aschiile de sticla
sa nu sara la spargerea sticlei.
Acestea pot provoca daune
corpului uman.

Cu acest ciocan de spart fereastra,
spargeti fereastra iesirii de urgenta si
iesiti din vehicul. Atunci cand spargeti
fereastra, ansamblul iesirii de urgen-
ta poate cadea pe podea.
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Procedura de remorcare

Remorcarea vehiculului

Deoarece motorul de tractiune folo-
seste un magnet permanent, rotirea
motorului va genera un camp elec-
tric. Motorul de tractiune se roteste
atunci cand vehiculul este remorcat,
indiferent de pozitia manetei schim-
batorului.

Vehiculul poate fi remorcat doar atunci
cand este selectata treapta neutra (N)
si frana de parcare este dezactivata.

1. Apasati pedala de frana.
2. Selectati viteza N.
3. Eliberati frana de parcare.

Utilizarea platformei de remorcare

Cand remorcati vehiculul, va rugam
sa 1l transportati cu rotile motoare
(rotile din spate) sau cu toate cele pa-
tru roti ridicate. intr-un astfel de caz,
utilizati o platforma de remorcare si
nu calatoriti cu mai mult de 20 km/h.

Utilizarea Wheeldolly

in mod alternativ, vehiculul poate
fi remorcat utilizdnd un wheeldolly
aplicat pe rotile motoare (rotile din
spate) sau pe toate cele patru roti.
intr-un astfel de caz, nu calatoriti cu
mai mult de 20 km/h.

REMORCAREA VEHICULULUI CU PLATFORMA DE
REMORCARE

Directia de remorcare
[

REMORCAREA VEHICULULUI CU TRANSPORTATOR
CUROTI
Directia de remorcare
[ N
Enp
() —
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Utilizarea platformei mobile

TRANSPORTAREA VEHICULULUI CU O PLATFORMA

Directia de remorcare
-

Viteza maxima 5 km/s

P ZlO e
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Tn cazul unei avarii, pentru transpor-
tarea vehiculului se poate folosi o
platforma mobila de incarcare. Pen-
tru a transporta vehiculul nefunctio-
nal din zona respectiva, tractati-l pe o
distanta scurta cu o viteza de cel mult
5 km/h.
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Daca exista defectiuni elec-
trice, este posibil sa nu puteti
schimba treapta de viteza si sa
nu puteti elibera frana de par-
care.

Asigurati-va ca motorul de

tractiune nu se va roti In tim-

pul remorcarii. Daca motorul
@ de tractiune se roteste, se va

genera electricitate, ceea ce va

aplica tensiune la

cablurile conectate.

Aveti grija de socurile electrice
cauzate de curentul care circu-
|a catre vehicul daca echipa-
mentele de Thalta tensiune sau
cablurile sunt deteriorate.
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Informatii generale

Atunci cand efectuati orice tip de in-
spectie sau lucrari de intretinere la
vehiculul dumneavoastra, aveti grija
intotdeauna sa preveniti accidenta-
rea grava sau deteriorarea vehiculu-

lui.

m avertizare

Va recomandam ca fnain-
te de a lucra la vehiculul
dumneavoastra sa fixati
pe dumneavoastra sau sa
scoateti orice Tmbracamin-
te larga si orice bijuterii,
cum ar fi inele, ceasuri, etc.
Ori de cate ori lucrati la ve-
hicul purtati protectie pen-
tru ochi.

Nu intrati niciodata sub ve-
hicul in timp ce acesta este
urcat si doar de un cric.
Daca trebuie sa lucrati sub
vehicul, sprijiniti-I cu supor-
turi de siguranta.

Tineti materialele utilizate
pentru fumat si cele care
produc flacari si scantei de-
parte de bateria de 12 de
volti.
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a avertizare

Nu dezasamblati, indepar-
tati sau Tnlocuiti niciodata
piesele si cablurile de Tnalta
tensiune, precum si conec-
torii acestora. Cablurile de
inalta tensiune au culoarea
portocaliu. Dezasamblarea,
indepdrtarea sau finlocui-
rea acelor piese sau cabluri
poate provoca electrocu-
tarea, care pot duce la ac-
cidente grave sau moarte.
Sistemul de Tnalta tensiune
al vehiculului nu are piese
care pot fi reparate de ca-
tre utilizator. Duceti vehi-
culul la un dealer certificat
Karsan e-JEST pentru orice
intretinere necesara.

Asigurati-va ca comutato-
rul principal de alimentare
este Tn pozitia OFF atunci
cand efectuati orice inlocui-

re de piese sau reparatii.
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ﬂ avertizare

Parcati vehiculul pe o su-
prafata plana, activati frana
de parcare si blocati rotile
pentru a preveni miscarea
vehiculului. Aduceti mane-
ta In pozitia neutru.

Daca trebuie sa lucrati cu
sistemul EV (vehicul elec-
tric) pornit, tineti mainile,
imbracamintea, parul si
uneltele departe de venti-
latoarele In miscare si de
orice alte piese aflate in
miscare.

Sistemul EV utilizeaza ten-
siune Tnalta de pana la
400 de volti DC. Sistemul
se poate ncalzi in timpul
si dupa pornire si cand ve-
hiculul este oprit. Feriti-va
atat de tensiunea inalta, cat
si de temperatura ridicata.



Controlul lichidelor
Lichid hidraulic de directie

Verificarea nivelului de lichid

de frana

Verificarea nivelului de lichid
de racire

Rezervorul de lichid hidraulic al vola-
nului este situat in interiorul capacu-
lui frontal. Pentru a accesa rezervorul,
deschideti mai intai capacul frontal.

i Jintormags

Nivelul lichidului hidraulic tre-

buie sa fie intre liniile MIN si
@ MAX. Daca nivelul lichidului

este mai mic decat nivelul nor-
mal, pe cluster este afisata o
pictograma de avertizare.

povey

Verificati nivelul lichidului de frana
inainte de a incepe sa conduceti. Re-
zervorul de lichid hidraulic de frana
este situat chiar pe partea dreapta a
volanului. Deschideti trapa pentru a
accesa capacul rezervorului de lichid.

i Jiotormaps

Daca usa soferului este des-
chisa in timpul conducerii, pe
(@) ecranul cluster va fi afisat me-
sajul ,,NIVEL SCAZUT AL LI-
CHIDULUI DE FRANA" .
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rectie Tnainte de a Tncepe sa condu-
ceti. Rezervorul de lichid hidraulic al
volanului este situat Tn interiorul tra-
pei frontal.

Nivelul lichidului hidraulic tre-

buie sa fie Intre liniile MIN si
@ MAX. Daca nivelul lichidului

este mai mic decat nivelul nor-
mal, pe cluster este afisata o
pictograma de avertizare.

povey
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Verificati apa de la
stergatoarele de parbriz

Specificatii anvelope

Verificati si asigurati-va ca rezervorul
de apa pentru stergatorul de parbriz
nu este gol inainte de a incepe sa con-
duceti.

Rezervorul de apa se afla in partea
din fata a vehiculului.

Verificati de asemenea si lamele ster-
gatoarelor. In cazul in care ca cauciu-
curile lamei sunt deteriorate sau uza-
te, nu incepeti sa conduceti.
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Vehiculul nou este livrat cu anvelo-
pe de inalta calitate fabricate de un
producator de anvelope de renume.
Daca aveti vreodata intrebari legate
de garantia anvelopelor si de unde
puteti obtine service, contactati dea-
lerul dumneavoastra.

m avertizare

In timpul schimbarii anvelo-
pelor, asigurati-va ca utilizati
anvelope de acelasi tip, dimen-
siune si chiar aceeasi marca
pentru a mentine stabila per-
formanta vehiculului.
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Dimensiuni anvelope

215 Latimea sectiunii (mm)
Raport inaltime/latime secti-
75
une (%)
R Pliuri radiale
16 Diametrul jantei (inch)
Capacitatea maxima de
1150 -
incarcare (kg)
70 Presiune anvelope (psi)
180 | Cuplul de strangere (Jante
Nm de otel)
210 Cuplul de strangere
Nm (Jante de aluminiu)




Presiunile in anvelope

Presiunea in anvelope afecteaza di-
rect controlul tractiunii. Valoarea re-
comandata a presiunii in anvelope
este de 5,25 bar (76 psi) la rece.

ﬂ avertizare

Supraincarcarea anvelopelor
poate cauza supraincalzirea
ca urmare a frecarii prea mari.
Puteti face o pana de cauciuc si
un accident grav.

Anvelopele slab umflate pre-
zinta acelasi pericol ca si an-
velopele supraincarcate. Acci-
dentul produs poate provoca
vatamari grave.

Verificati frecvent toate anve-
lopele pentru a mentine presi-
unea recomandata. Presiunea
in anvelope trebuie verifica-
ta cand anvelopele sunt reci.
“Rece” inseamna ca vehiculul
dumneavoastra a stationat
cel putin trei ore sau nu a fost
condus mai mult de 2 km.

Ridicarea vehiculului

Scoaterea prezoanelor rotii

Punctele de aplicare sunt situate in
spatele anvelopelor din fata si pe par-
tea din fata a anvelopelor din spate.
Acestea sunt situate simetric.

i Jintormans—————

Ridicarea unui vehicul si in-
trarea sub el pentru a efectua
activitati de fntretinere sau
reparatie este o activitate pe-
riculoasa daca nu este utilizat
echipamentul de siguranta si
nu este facuta instruirea co-
respunzatoare.
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Slabiti toate prezoanele folosind che-
ia pentru roti. Indepartati-le dupa
cum este indicat in ilustratie.

Cand vehiculul este nou sau
cand rotile sau elementele de
fixare sunt noi, strangeti pen-
tru inceput din nou piulitele
jentilor si piulitele de strangere
a jantei cu o cheie dinamome-
trica pentru primii 250, 500 si
1000 kilometri.
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Strangerea prezoanelor rotii

180 Cuplul de strangere
Nm (Jante din otel)

210 Cuplul de strangere
Nm (Jante de aluminiu)
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Anvelope de iarna/zapada

Anvelopele de iarna cu simbolul

sunt concepute pentru utilizare pe
gheata si zapada si, in general, la
temperaturi mai scazute. Acestea pot
fi utilizate ca alternativa la lanturile
de zapada.

Anvelopele de iarna Tncep sa functi-
oneze mai bine decat anvelopele de
vara sau cele pentru toate anotimpu-
rile daca temperaturile scad sub 7 °C
(45 °F), deoarece compusii de cauciuc
din cele din urma se intaresc, iar ast-
fel aderenta lor scade chiar si pe dru-
mul uscat.

Verificati si respectati reglementarile
locale si nationale cu privire la utiliza-
rea anvelopelor de iarna

ﬂ avertizare

Nu conduceﬂ cu o anvelopa
perforata, chiar daca perfo-
rarea acesteia nu a cauzat
dezumflarea anvelopei. O an-
velopa perforata se poate de-
zumfla brusc In orice moment.
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Schimbarea anvelopelor

Vehiculul este echipat cu un sistem
de monitorizare a presiunii in anvelo-
pe (TPMS). Acest sistem functioneaza
cu senzori de presiune integrati n
anvelope.

Atunci cand este necesara schimba-
rea anvelopelor, acestea ar trebui sa
fie marcate pentru pozitiile lor origi-
nale in vehicul. NU schimbati pozitiile
originale ale anvelopelor.

ﬂ avertizare

Inspectati periodic benzile
de rulare si peretii laterali ai
anvelopei pentru a constata
daca sunt deteriorate (cum ar
fi umflaturi in banda de rulare
sau peretii laterali, crapaturi in
canelura benzii de rulare si se-
parari in banda de rulare sau
peretii laterali). Daca observat;i
sau suspectati deteriorari, so-
licitati verificarea anvelopei de
catre un specialist. Anvelopele
Fot fi deteriorate n timpul uti-
izarii pe teren, asa ca se reco-
manda si inspectia dupa utili-
zarea pe teren.



Ca si caracteristica suplimentara de
siguranta, vehiculul este echipat cu
un sistem de monitorizare a presiu-
nii Tn anvelope (TPMS) care afiseaza
presiuneain anvelope si temperatura

anvelopelor.

Atingeti pictograma ,TPMS” din lista
meniului.

Sistemul de monitorizare Tn timp real
a presiunii in anvelope si a tempera-
turii avertizeaza soferul cu ambele
alerte vizuale in cazul in care nivelul
de presiune a uneia sau mai multor
anvelope scade cu 20% sub nivelul
recomandat sau daca temperatura
depaseste standardul prestabilit.
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Prezentarea functiilor:

* Auto-testare la pornire

+ Alarma de dezumflare rapida

+ Alarma de temperatura ridicata

+ Alarma de putere scazuta a bate-
riei senzorului

* Alarma de pierdere a senzorului

Vezi sectiunea ,Ecran tactil - TPMS”
pentru descrierea detailata.

m avertizare

Este posibil ca TPMS sa nu
functioneze corect atunci cand
rotile sunt echipate cu lanturi
sau sunt ingropate n zapada.

Nu colantati geamurile cu fo-
lie metalizata sau piese meta-
lice (antena, etc.). Acest lucru
poate cauza o receptie slaba
a semnalelor de la senzorii de
presiune in anvelope iar TPMS
nu va functiona corect.
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Avertizari TPMS

Pe ecranul TMPS puteti vedea valorile
presiunii si temperaturii celor 4 anve-
lope . Exista 8 tipuri de avertizari. In
functie de acestea, puteti vedea ur-
madtoarele mesajele de avertizare.

« Avertizare 1: Avertizare presiu-
ne ridicata: Rosu

Daca vedeti mesajul ,Avertizare pre-
siune ridicata”, nu conduceti vehicu-
lul. Reglati presiunea in anvelope la
76 psi/ 5,25 bar.

+ Avertizare 2: Senzor pierdut:
Portocaliu

Daca vedeti mesajul ,Senzor pierdut”,
contactati cel mai apropiat service au-
torizat. Masurati manual presiuneain
anvelope cand aceste sunt reci.

« Avertizare 3: Avertizare presiu-
ne scazuta: Galben

Daca vedeti mesajul ,Avertizare pre-

siune ridicatd”, nu conduceti vehicu-

lul. Reglati presiunea in anvelope la
76 psi/ 5,25 bar.
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« Avertizare 4: Pierdere rapida de
aer: Galben

Daca vedeti mesajul ,Pierdere rapi-
da de aer”, parcati vehiculul cat mai
curand posibil. Anvelopa care pierde
aer rapid se poate dezumfla brusc.
Schimbati anvelopa defecta cu cea de
schimb.

* Avertizare 5: ID-ul senzorului

nu este recunoscut: Negru
Daca vedeti mesajul ,ID-ul senzorului

nu este recunoscut’, contactati cel
mai apropiat service autorizat.

i Jotomaps

Tn timpul conducerii presiunea
in anvelope creste. Verificati
presiunea Tn anvelope atunci
cand acestea sunt reci.
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* Avertizare 6: Putere scazuta a
bateriei senzorului: Albastru

Daca vedeti mesajul ,,Putere scazuta
a bateriei senzorului”, contactati cel
mai apropiat service autorizat.

+ Avertizare 7: Defectiune senzor:
Rosu

Daca vedeti mesajul ,Defectiune sen-
zor”, contactati cel mai apropiat servi-
ce autorizat.

+ Avertizare 8: Temperatura ridi-
cata: Galben

Daca vedeti mesajul ,Temperatura
ridicata”, parcati vehiculul cat mai
curand posibil. Asteptati pana cand
temperatura anvelopei scade sub 85
°C.



Baterie 12V

Bateria se afla in spatele scaunului
soferului; pentru a ajunge la baterie,
scoateti capacul bateriei.

Pastrati suprafata bateriei de 12-volti
curata si uscata. Curatati bateriile de
12-volti cu o solutie de bicarbonat de
sodiu si apa.

Asigurati-va ca conexiunile terminale-
lor sunt curate si bine stranse.

ﬂ avertizare

* Nu permiteti contactul li-
chidului bateriei de 12-volti
cu pielea, ochii, tesaturile
sau suprafetele vopsite.
Dupa ce atingeti o baterie
de 12-volti sau un capac al
bateriei de 12-volti, nu atin-
geti si nu va frecati ochii.

ﬂ avertizare

+ Nu expuneti bateria de
12-volti la flacari sau scan-
tei electrice. Hidrogenul ga-
zos generat de bateria de
12-volti este exploziv.

« Spalati-va bine pe maini.
n cazul in care acidul intra
in contact cu ochii, pielea
sau Tmbracamintea, clatiti
imediat cu apa timp de cel
putin 15 minute si prezen-
tati-va la doctor.

+ Schimbarea bateriei de
12-volti trebuie efectuata
de cdtre statiile de service
Karsan autorizate.

« Acidul bateriei este caustic.
Poate exista riscul unei va-
tamari.

« Evitati contactul cu pielea,
ochii sau imbracamintea.
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ﬂ avertizare

* Nuinhalati gazele emanate
de baterie.

* Nu va aplecati peste bate-
rie.

* Nu permiteti accesul copii-
lor langa baterie.

+ Spalati imediat acidul bate-
riei cu apa si prezentati-va
la doctor.
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Avertizarea privind uzura
placutelor de frana

in cazul in care franele nu func-
tioneaza corect, verificati-le. Este
recomandat sa vizitati un dealer
Karsan Otomotiv Sanayii ve Tic. A.S.
autorizat e-JEST pentru acest serviciu.

ﬂ avertizare

Nu reglati inaltimea pedalei
de frana. Daca faceti acest |u-
cru, eficienta franelor s-ar pu-
tea modifica, ceea ce ar putea
duce la producerea unui acci-
dent grav si vatamare corpo-
rala.

Daca este necesara o reglare,
este recomandat sa vizitati
un dealer Karsan Otomotiv
Sanayii ve Tic. A.S. autorizat
e-JEST pentru acest serviciu.
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Placutele de frana au avertismente
sonore de uzurd. Atunci cand o pla-
cuta de frana necesita inlocuire, se
va emite un sunet ascutit, ca de zga-
rieturi, atunci cand vehiculul este Tn
miscare.

Acest sunet va aparea mai intai cand
pedala de frana este apasata. Dupa
ce placuta de frana devine si mai
uzatd, sunetul se va auzi intotdeauna
chiar daca pedala de frana nu este
apasata.

Daca sunetul de avertizare de uzura
este auzit, verificati franele cat mai
curand posibil.

Tn anumite conditii de conducere sau
de clima, ocazional se pot auzi scar-
taieturi sau alte zgomote ale franei.
Zgomotul ocazional de franare in tim-
pul opririlor usoare pana la moderate
este normal si nu afecteaza functio-
narea sau performanta sistemului de

franare. p; \
| )

\ /4
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i Tirormay—————

Daca se observa uzura orica-
ror dintre garniturile de frang,
indicatorul de mai jos se aprin-

bd de pe ecranul cluster. Contac-
tati cel mai apropiat service
autorizat Karsan Otomotiv Sa-
nayii ve Tic. A.S.



Sigurantele se afla in trei cutii de si-
gurante amplasate sub tabloul de
bord. Pentru a accesa sigurantele,
deschideti trapa. Daca componentele
electrice din vehicul nu functioneazs,
este posibil ca o siguranta sa fie arsa.
Sigurantele arse au firul interior rupt
si astfel pot fi identificate. Verificati
sigurantele corespunzatoare Tnainte
de a Tnlocui orice componente elec-
trice

Nu fincercati niciodata_sa re-
parati o siguranta arsa si nu
inlocuiti o nguran}au defecta
Cu un rezerva de alta culoare

@ sau amperaj nominal, acest
lucru ar putea duce la o supra-
sarcina a circuitului, ducand in
cele din urma la aparitia unui
incendiu in vehicul.
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Sigurantele protejeaza sistemul elec-
tric al unui vehicul de daunele de su-
prasarcina electrica. Acest vehicul are
2 panouri de sigurante, situate in fata
panoului.

in cazul in care una dintre luminile,
accesoriile sau comenzile vehiculu-
lui dumneavoastra nu functioneaza,
verificati siguranta corespunzatoare
circuitului. Daca siguranta s-a ars,
elementul din interiorul sigurantei va
fi topit.

Daca sistemul electric nu functionea-
z3, verificati mai intai panoul de sigu-
rante aflat pe partea soferului.

Tnainte de a inlocui o siguranta ars3,
deconectati cablul negativ al bateriei.
Siguranta arsa trebuie inlocuita Intot-
deauna cu una de aceeasi putere.

Daca siguranta de schimb se arde,
s-ar putea sa existe o problema elec-
trica. Evitati utilizarea sistemului im-
plicat; va recomandam sa consultati
un dealer autorizat KARSAN.
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Cutie de sigurante 1

Sigu- Circuite Circuite Circuite
ranta Amp. Protejat mp. Protejat Protejat
Senzor rampa = <
F1 5A manuali F13 7,5A |Lampa sofer F25 5A | Rezerva
F2 5a |Releureglare F14 | 10A |Suspensie F26 5A | USBdreapta
oglinda
F3 2A Sgnzo'r unghi F15 7,5A |Cluster F27 10A Rezerve incalzire
directie geam lateral-1
Fa 5A /CA\I!r;Oe:tare releu F16 7.5A Alimentare HVIL F28 10A Rezerve ncalzire
- OBC, VCCU, geam lateral-2
F5 | 10a |APrindere modul F17 | 10A |senzor clapets )
oprire pasager ncarcare F29 15A Radiator geam
o ofer
F6 10A |Releu de rezerva F18 5p | Butoanerampasi :
geamuri Radiator geamuri
Alimentare releu F30 | 15A :
F7 5A RKE F19 7,5A |USB stanga frontale pasageri
- — Alimentare releu
F8 10A |ABS F20 | 75a |Aprinderefrana F31 | 15A | stergator viteza-1
: : ! de parcare ; ”
F9 5A Aprindere vali- F32 20A Siguranta de
dator E21 7,5A |Modem rezerva
Buton frana de . . Siguranta de
F10 | 10A &
parcare F22 25A §Riafll\l;ator diesel F33 15A rezerva
Alimentare releu Siguranta de
F11 104 degivrare F23 5A | TPMS F34 1 25A | o ervs
Aprindere modul Siguranta de
F12 | 10A |0 F24 | 5A |Tahometru F35 | 10A | s
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Circuite Circuite Sigu- N -
Protejat Protejat ranta ‘ AL LG LS
Siguranta de Unitate control RL1 [KL15

F36 15A <
rezerva Fa8 15A incarcare

RL2 |Releu de rezerva

Alimentare releu

F37 15A | 4 rezerv F49 10A | Ecran cluster RL3 | Releu de rezervs
Alimentare releu : <
F38 15A stergator viteza-2 F30 2A |OBD-Diag RL4 |Releu derezerva
Alimentare releu F51 | 7,5A |Buton Start - Stop RLs |Alimentare releu stergd-
F39 oA compresor AC tor viteza 2
F52 15A | Validator RL6 |Compresor HVAC 1, 2

F40 15A |Releu de rezerva

RL7 |Releu de rezerva

Putere senzor de F53 7,5A | Ecran tactil HMI
F41 5A impact RL8 |Releu claxon
F54 25A |1/0 C47, C69, C70 5
F42 10A |Comutator frana LB RElBL el e
F55 15a |Moduloprire RL10 |Releu degivrare
F43 | 25A |I/0 C47,C69, C70 peoacth Alimentare releu sterga-
Alimentare motor RL11 tor viteza 1
F44 40A |Modul usa F56 20A ;F:?it; trapa aco- RL12 | KL1S
Alimentare :
F45 20A |baterie trapa de F57 25A | Semn destinatie RL13 |Releu de trezire MUX
acoperis frontal RL14 |Releu de trezire MUX
Alimentare bate- RL15 |KL15
F46 SA rie LDWS

RL17 |incilzire geamuri

F47 10A |DVR

RL18 | Convector spate
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Cutie de sigurante 2

Sigu- Circuite Circuite Circuite
ranta ° | Protejat ° | Protejat Protejat
F1 25A | ABS2 Descarcare F25 | 20A |Pompa de vidare
Releu de rezis-
F14 5A - ; -
F2 20A |1/0 C24, C48, C49 tenta si feedback F26 | 30a |SigUranta de re-
PDU zerva
F3 20A | I/0 C24, C48, C49 ; =
F15 | 20A |VCU F27 | 30A igrsganta de re-
HV DC/DC
F4 20A Convertor F16 40A | ABS1

F5 20A |[1/0B1 F17 20A | BMS

F6 | 20A |1/0B2 F18 | 20A |Baterii

F7 20A |1/0B17 Incarcator de m_

F19 5A

bord ——
F8 20A |1/0B18 Circuite
F20 20A | Rezerva Protejat
F9 20A |1/0D24 .
F21 25A | Parbriz dreapta RL1 | Releu alimentare
F10 20A |1/0 D47, D69 .
F22 15A Rezerva RL -1 RL16 | Pompa de vidare
F11 20A |1/0 D70 pentru parbriz
Rezerva RL 1-2 f -
F12 20A | 1/0 D48, D49 F23 15A pentru parbriz RL17 | Trezire pentru incarcare
F13 10A | Invertor F24 25A | Parbriz stanga RL18 | Releu de rezerva
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Curatarea vehiculului

Curatenia exterioara a

vehiculului

* Nu folositi perii dure pentru a cu-
rata exteriorul vehiculului.

+ Tnainte de a spala vehiculul, asi-
gurati-va ca motorul este oprit si
transmisia se raceste.

« Curatarea compartimentului mo-
tor si a izolatiei trebuie efectuata
de catre statiile de service autori-
zate Karsan.

* Nu utilizati solutii care ataca plas-
ticul pentru a curata suprafetele
din plastic.

« Curatarea farurilor trebuie efec-
tuata de catre statiile de service
Karsan autorizate.

m avertizare

nchideti clapeta prizei de in-
carcare in timp ce spalati vehi-
culul. Tn caz contrar, vehiculul
s-ar putea defecta.

a avertizare

Cand utilizati masini de spalat
cu Tnalta presiune, nu pulveri-
zati mult Tn senzori si lentilele
camerei aflate n exteriorul ve-
hiculului si mentineti o distan-
ta de cel putin12 in/30 cm.

ﬂ avertizare

Daca portul de incarcare este
murdar, curatarea masinii tre-
buie efectuata numai de per-
sonal calificat corespunzator.
Tn caz contrar, tensiunea Tnalta
poate crea pericole de acci-
dentare.
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Curatenia interioara a

vehiculului

* Nu utilizati solutii corozive sau
agenti de curatare pe suprafetele
nemetalice.

* Curatarea componente-
lor electrice trebuie efectua-
ta de catre statiile autorizate
KarsanOtomotivSanayiiveTic.A.S.
de service.

* Pentru a curdta panoul electric de
afisare si butoanele, nu utilizati
agenti de curatare si detergenti
corozivi.

+ Pentru a curata tabloul de bord,
covorasele si husele din panza,
utilizati un aspirator si/sau apa
calda cu sapun.

ﬂ avertizare

+ Pentru curatarea centurilor
de sigurantd, utilizati doar
apa si sapun. Nu utilizati
agenti chimici.

* Nu deteriorati cataramele
si nu le indoiti.

e-JEST Manualul proprietarului [l



Protectia impotriva coroziunii

Coroziunea poate interveni pe supra-
fetele metalice, componentele meca-
nice sau conexiuni.

Cum poate fi determinata?

Schimbarea culorii si coroziunea la
exteriorul suprafetei metalice pot
provoca rugina. Culoarea coroziunii
pe metale este maro, iar pe piesele
din aluminiu si zinc este alba.

Conditii atmosferice

Pentru a proteja suprafetele vopsite,
umiditatea, zapada si alte reziduuri
corozive cauzate de conditiile atmo-
sferice trebuie curatate cu atentie.

Factori externi
Poluarea aerului, praful adus de vant,
pietrele si alte reziduuri pot provoca

deteriorarea suprafetelor de protec-
tie ale vehiculului.
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In cazul in care aceste reziduuri ra-
man mult timp pe suprafete, acestea
pot provoca coroziunea.

Conditii de utilizare

Nu spalati vehiculul daca vremea este
prea calda sau prea rece, astfel coro-
ziunea va fi prevenita

Curatarea vehiculului

Pentru a preveni coroziunea, duceti
vehiculul la o statie de service auto-
rizata KARSAN pentru a fi curatat co-
respunzator.

Pentru procesul de spalare manuala,

utilizati apa calda la maxim 50 °C si
agenti de curatare adecvati.
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m avertizare

+ Vopseaua noua nu va fi us-
cata in primele doua luni.
Prin urmare, nu spalati ve-
hiculul la aparatul de spalat
automat Tn aceasta perioa-
da. Spalati-l doar manual.

+ Spalati Intotdeauna vehicu-
lul din partea superioara in
partea inferioara.

+ Pentru a va curata vehicu-
lul, nu utilizati substante
chimice, sapunuri si de-
tergenti care pot provoca
coroziunea vopselelor de
protectie aplicate pe supra-
fetele metalice.

* Dupa ce curatarea este fi-
nalizata, clatiti vehiculul cu
atentie Tnainte de uscare.

* Nu lasati reziduuri pe vehi-
cul.



Sistemul de spalare sub presiune
poate fi utilizat doar la 2 luni dupa
achizitionarea vehiculele noi. Pentru
acest proces folositi apa de la robi-
net si agenti de curatare acreditati de
KARSAN.

La sistemul de spdlare sub presiune
puteti folosi apa rece sau calda. in
functie de producator in apa puteti
adauga agenti de curatare Tn propor-
tie de %1 sau %5.

Solventi diluanti
combustibil
diesel
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Intretinerea sezoniera

Pregatirea pentru conditii de iarna

Pregatiti vehiculul pentru conditiile
de iarna conform informatiilor asigu-
rate de KARSAN.

Reziduurile care raman mult timp pe
suprafata vehiculului pot cauza pro-
bleme mai ales in conditii de iarna.

Intretinerea vopselei

Reparati imediat toate zgarieturile
si deteriorarile vopselei. Suprafetele
nevopsite pot rugini usor.

Protejarea suprafetei

Lustruiti cu ceara cu un material de
lustruit recomandat.

Dupa fiecare al treilea si al cincilea
proces de spalare, aplicati ceara cal-
da.

Ceara calda si lustruirea pot mentine

suprafetele curate si protejate impo-
triva coroziunii.
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Protectia impotriva sarii

n timpul iernii, pentru a elimina za-
pada, drumurile sunt stropite cu sare.
Aceasta sare ramane pe aparatorile
de noroi si pe alte suprafete vopsite.

Daca aceasta sare nu este curatata
corespunzator, sasiul, sistemul de
evacuare, sistemul de franare si co-
nexiunile sistemului hidraulic se pot
deteriora.

Pentru protectia impotriva ruginii, cu-
ratati toate componentele sasiului o
data pe luna.

Reparatii

+ Daca nu sunt reparate corespun-
zator, zgarieturile si alte daune
cauzate de accidente pot duce la
aparitia ruginii.

« Pentru a preveni zgarieturile, con-
duceti cu atentie pe drumuri cu
noroi si pietris.
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« Curatati rugina de pe conexiuni-
le jantei folosind ceara aprobata
KARSAN.

Curatarea cu apa sub presiune

« Nu utilizati diluant pentru vopsea,
benzina sau alte solutii pentru cu-
ratare.

« Nu tineti apa sub presiune direct
pe componentele electrice.

* Nu tineti apa sub presiune direct
pe componentele grupului moto-
propulsor.

+ Nu tineti apa sub presiune pe rul-
menti.

Lustruire
Lustruiti vehiculul in mod regula pen-

tru miscarea lina a apei pe suprafata
in conditii de ploaie.



ii de depozitare

Lista de proceduri

Verificarea sistemului
de incarcare

Descrierea articolelor de control

Aplicati si testati pasii pentru procedura de incdrcare.
De asemenea, verificati vizual clapeta si capacul de incar-
care. Consultati echipa de asistenta tehnica Karsan daca

ati detectat vreo situatie anormala.

SAPTAMANA 1

~

-

-~

SAPTAMANA 2

Verificarea panoului
tactil HMI

Verificati functia tactild a ecranului si functionarea buto-
nului controlerului.

Verificarea starii cerii
sub caroserie

Duceti vehiculul la atelier sau urcati-I pe lift si verificati
starea cerii Tmpotriva oricdrei deteriordri sau rugina.
Repetati aplicarea de ceara daca este cazul.

Verificarea functiona-
rii unitatii A/C

Porniti unitatea A/C atat pe partea soferului, cat si a pa-
sagerului cel putin 20 de minute si verificati performanta
de racire. Verificati suflantele de aer din toate zonele.
Verificati, de asemenea, daca cutia frontala functioneaza
(unitatea de degivrare).

Verificarea functiona-
rii radiatorului

Porniti radiatoarele atat pe partea soferului, cat si a pa-
sagerului cel putin 20 de minute si verificati performanta
de incdlzire. Verificati suflantele de aer din toate zonele.
Verificati, de asemenea, daca cutia frontala functionea-
za (unitatea de degivrare), inclusiv radiatoarele de pe
peretele lateral.

Verificarea vizuala

Verificati vehiculul Tmpotriva oricarei zgarieturi sau dete-
riorari pe caroserie (vopsea), geamuri laterale, geamuri
din spate si parbriz.
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2 22|22 2| 2|2\ 2|2
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Conditii de depozitare

Lista de
proceduri

Verificarea aver-

Descrierea articolelor de control

Porniti vehiculul si verificati clusterul. Asigurati-va ca

SAPTAMANA 1

SAPTAMANA 2

SAPTAMANA 3

SAPTAMANA 4

[

(3

SAPTAMANA 5

SAPTAMANA 6

SAPTAMANA 7

[

[

SAPTAMANA 8

SAPTAMANA 9

SAPTAMANA 10

~

SAPTAMANA 11

SAPTAMANA 12

putin 20 de minute. Apoi incdrcati vehiculul pana cand
se ajunge la nivelul initial SoC.

tismentelor de niciun mesaj de avertizare sau pictograma de pe cluster | X | X [ X [ X [ X | X | X | X | X | X | X | X
cluster nu sunt aprinse permanent.
Verificarea functi- L Co Do
S iAo Porniti sistemul HV. Activati si eliberati frana de parcare
onarii franei de cand sistemu% RV este pornit. XX |X|X|X[X|X[X|X[X]|X]|X
parcare
Controlul scurge- | Verificati furtunurile de ulei, lichid de racire si alte lichi- X X X X X X
rilor de si conexiunile acestora Impotriva scurgerilor.
Verificarea nive- Verificati nivelurile de ulej, lichid de racire, lichide de X
lului de lichide incalzire si lichidului hidraulic de directie.
erilisies e Verificati tensiunea si conditiile fizice (deteriorari, fisuri
FIGZF\I/”OF auxiliare scurgeri etc.) ale bateriei auxiliare 12 V. S R YRR TR RS R
Verificarea starii | Verificati starea de incarcare (nivelul bateriei de tractiu-
SoC ne) Tn conformitate cu instructiunile prezentate mai jos. X XXX XXX XXX XX
Porniti toti consumatorii, inclusiv toate lampile interne,
T unitatile de A/C, radiatoarele in timp ce vehiculul se afla
vehiculului in starea ,Gata” si lasati-le sa functioneze timp de cel X X X
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Conditii de depozitare

Timpi lungi de inactivitate si depo-
zitarea pe termen lung a vehiculu-
lui;

Nu lasati vehiculul sa stea inactiv pen-
tru perioade lungi de timp cu bateria
putin incarcata.

Verificati in mod regulat starea de n-
carcare. In caz contrar, Daca bateria
este descarcata excesiv, bateria de
inalta tensiune se poate deteriora.

ntrerupatorul principal de alimenta-
re trebuie sa fie oprit in cazul perioa-
delor lungi de depozitare (48 de ore si
mai mult de 48 de ore).

* Daca SoC > 22 %, sunt permise
maxim 5 zile de depozitare.

+ Daca SoC < 22 %, sunt permise
maxim 90 zile de depozitare (tre-
buie sa fie minim 18%).

Nerespectarea acestor proce-
duri poate duce la pierderea
garantiei vehiculului.
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Intreginere periodic

Articol de intretinere

100,000
140,000
160,000
200,000
220,000

Ulei de transmisie Odatala2ani | R|C|C|R|C|R|C|R|C|R|C|R|C]|R
Lichid de racire mediu O datd la 2 ani -|C|]Cc|C|C|R|JC|]C|C|R|C|]C|C]|R
Lichid hidraulic de frana Anual -|C|C|C|R|C|C|R|C|C|R|C|C]|R
Lichid hidraulic de directie O data la 2 ani -|]cjcjc|RrR|C|C|R|C|C|R|C|C]|R
(SI\'/'T‘S‘EQ gﬁ;%naé‘)’r parbriz Anual ~lclc|clclclclc|c|clclclc]|c
Controlul vizual si functional al Anual lclclclclclceclclclclceclceclclc

motorului usii pasagerilor

Nivel lichid de racire si control
scurgeri la unitatea A/C (pe Odatala6luni | - |C|C|C|C|C|C|Cc|Cc|Cc|Cc|Cc|cC]|C
partea soferului)

Nivel lichid de racire si control
scurgeri la unitatea A/C (pe Odatala6luni | - | C|C|C|C|C|C|Cc|C|]Cc|cCc|cCc|cC|cC
partea pasagerului)
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Intretinere periodica

R: Tnlocuire C: Verificare

o (= o (= o
Articol de intretinere e 8_ S 8|8

o (=) o o (=)

o < O o N

- - - N 1}
Bateria auxiliara 12 Volti O data la 6 luni C c|c|cjc|lc|jc|c|c
Verl'flcareq vizuala generala a 0O dats 1a 6 luni C clclclclclclclc
vehiculului
Verificarea vizuala impotriva
ruginii la caroseria exterioara si | O data la 6 luni C c|c|c|jcjc|jc|c|c
interioara
Controlul func';lonall al de franei 0O dats 13 6 luni C clclclclclclclec
de parcare electronice
E)orntrolul strangerii prezoane- 0 dati la 6 luni C clclclclclclclc
Verificarea vizuala a conduc-
telor, fitingurilor, controlul O data la 6 luni C c|c|jcjc|jc|jc|c|c
scurgerii
Verificarea vizuala si controlul 0O dat3 1a 6 luni C clclclclclclclc
daunelor la anvelope
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Intreginere periodics

Articol de intretinere

100,000
140,000
160,000
200,000
220,000

Verificarea placutelor de frana
fata si spate si a etrierelor si
inlocuirea acestora daca este
cazul

Odatala6luni | - |C|C|C|C|C|C|Cc|Cc|Cc|Cc|Cc|Cc|cC

Ungerea si controlul rampei

. Anual -|Cc|CcC|Cc|c|c|jc|c|c|c|jc|c|c|cC
electrice

Verificarea vizuala si controlul
deteriorarii franei, radiatorului
si a altor conducte, furtunuri si
conexiuni

Anual -|c,c|c|jc|jc|jcjcjcjcjcjcjcyc

Verificarea etrielor de frana fata
si spate, inlocuirea kit-ului de Anual -|Cc|]cCc|lc|jc|lc|jc|jc|lc|jc|c|jc|c|c
reparatie

Verificarea si reglarea farurilor | Odatala6luni | - |C| C|C|C|C|C|C|C|Cc|C|Cc|C]|C

Verificarea si reglarea lampi-
lor de iluminare interioara si Anual -|]Cc|lc|jcjc|jc|jc|c|jc|lc|jcjc|c|c
semnalizare
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Intretinere periodica

R: Tnlocuire C: Verificare

o (= o (= o
Articol de intretinere 8 8_ 8 8|8

o (=) o o (=)

o < O o N

- - - N 1}
Garnituri frana fata si spate Anual C cic|cjc|lc|jc|c|c
vleriilee el ol itz Unllor O dat3 la 6 luni C clc|lclc|clc|c|c
pentru pasageri si sofer
Verificarea si curatarea filtrului Tnainte de sesiu-
unitatii A/C siTnlocuirea aceste- - C c|c|jc|jc|jc|jc|c)|c
; < nea de vara
ia daca este cazul
Alinierea rotilor din fata Anual @ c|c|jc|jcjcjc|c|c
Verlflcarea'ventllatoarelor eva- | 5 4ats la 6 luni C clclclclclclclc
poratorului
Verificarea suportului compre-
sorului si inlocuirea acestuia O data la 6 luni C c|c|jc|jcjcjc|c|c
daca este cazul
Verificare si curatare foaie de
acoperire metalica a compre- O data la 6 luni C c|c|jc|jc|jcjc|c|c
sorului
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Consumabile

Articol de intretinere

Material

Ulei de transmisie API Gl4 SAE 75W80 1,91t
Lichid de racire mediu Amestec antigel si apa pura 10 It
Lichid hidraulic de frana DOT 4 standard 21t
Lichid hidraulic de directie Pentosin CHF11S sau Pentosin CHF202 251t
Gaz de racire (A/C - Compresorul din zona soferului) R134a 850 gr
Gaz de racire (A/C - Compresorul din zona pasagerului) R134a 1000 gr

Ungerea si controlul rampei electrice

Green GD40 sau Fuchs Anticorrit

/Natengie |

Utilizati Intotdeauna motorina
standard EN-590 Euro pentru
preincalzitor.
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informatii tehnice

CUPRINS

DimMeNSIUNI.cc.coirireririereiesesreieeeene 156
Specificatii tehnice ....ccoevvevvevierierieienene, 157
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Specificatii tehnice

TIP VEHICUL

Categoria si clasa vehiculului Categoria M2 si Clasa 1/ Clasa A

SISTEMUL MOTOPROPULSOR

Tip conducere Vehicul electric cu baterie (BEV)

Tip motor Motor electric de tractiune
Putere maxima (kW) 135

Cuplul maxim de (Nm) 290

Transmisie Transmisie automata cu o singura viteza
Viteza maxima (km/h) 70

Diametru de cotitura (mm) 15,406

Diametru de cotitura roata fata (mm) 13,986

Ampatament (mm) 3,750

Gradulitate maxima (%) 25

Alternative baterie Baterie unica Baterie dubla
Autonomie (km)! 105

E:Eigtee?e fnalta tensiune (Tip - Ca- Li-ion 360V - 44 kWh

157 e-JEST Manualul proprietarului Il



Specificatii tehnice

Tip AC2-7.4 kW - 8h? -

ncércare (Tip - Putere - Timp)

Tip DC 2 - 50 kW - 55 min 2 Tip DC 2 -50 kW - 110 min 2
CARCASA
Tip carcasa Cadru spatial monococ - podea joasa originala (indltimea treptei de 270 mm)
Rezistenta la coroziune Acoperire si subacoperire prin cataforeza

Sistem suspensie Sistem de suspensie independenta cu patru roti 4WIS

Punte fata Independent, MacPherson, arcuri elicoidale si amortizor telescopic
Punte spate Brat de sustinere, arc elicoidal + bara antiruliu

FRANE

DIMENSIUNI

Lungime totala (mm) 5,845

Latime totala (mm) 2.055 (fara oglinzi) & 2.520 (cu oglinzi)

Tnél‘gime totala (mm) 2.680 (fara A/C) & 2.850 (cu A/C)

Tnél‘gime interioara (mm) 1.945 (minim) & 2.185 (maxim)
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Specificatii tehnice

Consola fata (mm) 1,200

Consola spate (mm) 895

Ampatament (mm) 3,750

Greutatea bruta a vehiculului (kg) 5,000

Dimensiuni anvelope 215/75 R 16C

Dimensiuni jenti 6) x 16

"Pe baza standardelor de testare NEDC cu un vehicul echipat la nivel de baza. Autonomia poate varia in functie de
diferiti factori, in particular: stilul individual de condus, caracteristicile rutei, temperatura exterioara, incalzire/aer
conditionat, greutatea pasagerilor asezati si in picioare.

2ncarcare pana la 80% din capacitatea bateriei in conditii ideale.
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Putere scdzutd a bateriei senzorului................... 40
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Temperaturd ridicatd
Alarma de dezumflare rapida....
Alarma de pierdere a senzorului
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ASISEENTA FULIEIA .oeeeiieieeeceeeece e 12
ASR110, 112
Auto-testare 1a POrnire ....coevevevenenenenenesiesienienens 39
AUX ittt e 50
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Indicator SiStem ABS ........c.covveeeccvceeernninenn,
Uzura pldcutelor de frand
Avertizare pericol

Baterie

= L= TSI AV ARSI
Baterie UZata.......cocuveeveceieecreccee et
BlIUELOOTN....cvvictieeeeccee et

Butoane functie.....ccecveevvecerieeniennn
Buton resetare usd..................
Partea frontald trapd tavan.......
Partea laterald trapad tavan ...
Semnalizator..........ccceevevnenenenen.
Butoanele de setare a temperaturii
BUutoane rampa.......cocovevevenienienieieesesesese e
Butoane viteze........cccocevveviiniiiinennnne,
Butonul Drive
Butonul Marsarier
Butonul Neutru.............o.cu....




INCAIZIre ON/ OFF..covvooeeeseveviirssseesevevvisssssssnenes 43

MOTSQLIOE .. 37

MOG SIlENTIOS ...ttt 36

NOVi ottt 35

NOVIZAre MENIU ....c.veveveveeeeeisererieieieieeiresesirieenes 37

NOULI Ui 37

ON/OFF ACC et 46

ON/OFF Qer Progspat...........ceceeeeeeeeeeeeeeuecrenens 42

ON/OFF regent

ON/OFF regen2

ON/OFF VItOZ0 ...t

Parcare. ...

Partea frontald trapd tavan

ROCIO ..o

Rampd ...........

Resetare usa

Setareq temMpPeraturii........ecececceeenererireeereeeenns 42

Start-Stop MOTOF ......ccoueevevveincirieiircireisieeans 65

USG oottt 36
Buton mod silentios......c.ccvevvenneninereeeeene 36
Buton navigare Meniu .......cccoeveveeeeeeenenenenenenenins 37
Buton ON/OFF aer proaspat.....ccceeeeeeeeerenenenenennens 42
Buton pornire radio ......c.ccveeveeneneinecreeneeseeeene 35
BULON resetare USa.......coeveverieieieinenesesesesieseseeeens 36
Buton Start-Stop Motor......cceveveeicniiicnicceceee 65
BULONUI ACESE ...ttt 35
Butonul de Navigare......ccovevveneveineeneeneeseeseee 35
BULONUI DIV ...ttt 37
BULONUI TNAPO0I .o 35
BUtONUI Marsarier ........ceoveverereeneesieesieesie e 37
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BULONUI NEULMU...eeiviiiiiccieiceccecte e 37
BULON USG vt 36

Cabluri de TNCArCar. ... 71
AC71
DC71

CaliBrare .
Frana de MANG ........ceeeeeveeeeiceeereeeeeieeevevesvenens
Fréna de parcare

Calibrarea franei de mana

Camere de VEABIE......covveveeieeeeieeceeee et
Exterior
INterior........cueeu....

Ciocane
Ciocane de Urgenta......coceeveereeenieenieenieeneesieesieaens
ClaXOnNUL.cccuiieiicecee e

Ecranul de control
(@11 T RO

COMPONENTE ..ottt
Inaltd tensiune

Componente electronice de alimentare.........c.cccceueuc. 68

Comutator alimentare principald........cccoccoveeeveccnencns 67
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Conducerea in conditii de iarna ........ccoceeeveevvecennenne 118 Camerd de vedere

Control Control energie.......................
Controlul climei ................c......
DVR.oeeeeveeeeeeeeeecieeiesianns
Control 0gliNda .....ccveivieirieieee e 65 FIUX €nergie...........ccccovevenvnnen.
Controlul CliMei ..c.ocveeveeirieiieeeee e 76 Incdrcare cu energie..........oeeeeeeeereeeveereereenrrnen. 45
Cric de ridiCare. .t 122
Curentul de TNCArCare ....ouveveveeeeeeeeeeeeeee e 68
NOVIGATE ettt 52
D K141 N
Ecran calatorie
Deblocarev. ....................................................................... ECFAN €CAMErS oo
Usa pasager ........... ECran control @NErgie........ooomwmveeereeeveerrsssesssensesssnsens 45
UsGsofer....... ECran fluX @Nergie........oovuevveveneenresreesssssesssesssenssensees 45
Defectiune rava ..., ECran MUIIMEIA «eveeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseeseseeses e 50
Depozitare ECran NAVIZAIE .....veoveeeveeeveceeseeseesseesseessesssesesesssenssessoes 52
Dezaburire.... ECTAN SEEATT 1o eeeeeeeees e eeseeresesses s seesesesseeseens 57
POIDIIZ oo ECTAN EACH ettt eee e eee e s e s s eeseeeeens 38
Dezaburire geam ON/OFF ECranul BIUETOOtN.........veveeeeeeeee e 53
Dezaburltor..‘ ................................................................... Ecranul de control al climeio 42
) PGI’?JI’IZ .................................................................... Ecranul de tncarcare cu energie _________________________________ 45
Dimensiuni anVelope ... AT 1 1o £V OO 23
DTC ................................................................................. E_Motor ........................................................................ 68
DVR et EVACUAIE ..ttt 125
EVCU ettt br e s sare e 68
E EXEINCLONUL ettt 123
EBD i 110, 112
ECran o 42 F
BIUCTOOT N . 53 Far de ceata fa';é _____________________________________________________ 32,33
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Far de ceata SPate......cccoveeveereenieereeeeseeees 33, 82
=1 (U1 PR RSN 62
FOZA TUNGQ et 63
FOZO SCUIM G uvieereeeevereeeeeecieveeveeiesieeivesveesiesiens 62
FAVOIIEE ittt ceve e e 51
FAza [UNEA oo 33, 63, 82
FAzZa SCUMA oo 33, 62, 82
FOrEASTIA coviiieeieeeee et 32,85
Avertizare degivrare geam Sofer ..o 32
Parteq SOferulUi........evveeerisisesiseseeisininans 85
POSOGEN ettt 85
Frana de Parcare ......oeeeveeneeenieeneeeneeseesienes 34, 67
(T ] o =1 | R 28
VItCZOMOLI U 28
(] = e [N elo] a1 LU 1R TR 34
Geamurile pentru Pasageri.....ccoveverreneeenesenereens 85
(LI (U ISR 38
Hill HOIAEI ettt 33
HIMILL ottt ettt eve vt sbe e saneenns 84
HSA ettt ettt sr e enre s 111
lesire de Urgenta ......cocoeveverieeerieenieenieeneereeveseeie e 126
Ciocane de Urgentai.........ceeeeeeevvivnenenvneenans 120

TNAIEE LENSIUNE ceeeeeeeeeee e seeeeees 16

TNCAIZIFE ON/ OFF ..ot 43
TNCEICAIA AC e oot eeeee e e e e ees e eseenaees 70
TNCEICAIA DC oo seeeeeen 70
TN CUIELOAIE et seeeeees 23
USO PASOZEN .ttt 23
USQ SOfOF ettt 23
TN CUIS A TNCAICAI . e e eneean 70
AC70
DC70
LG Tal =L (1 o T 74
VBNICUI . 72
INAICATOAIE ettt e e eee e 28,34
Controlul stabilitdtii electronice......................... 33
SCRIMB AL VItOZE......oceeeeeeeeeeeeeieeeeeieeeeereveeennn 28
Y1 4 (a2
Sistemul ABS
INAICAtOr TNCAICAre ..cvvvevieceeeeeeeeceeeeeee et
Indicatorul schimbatorului de viteza .........ceveevvvvnenne 28
Informatii
PONOU TEXT .uueeeeeeeeeveeeeeeecveeveeeeeecveeeveeiresveesee 30
Informatii cu privire la autonomie ........cccceceveeeneenennn. 29
ISEOFIC APEIUNI .t 55

Lampile de parcare .......c.ovecvenenenenenneiseeeeeeee 62
Lichid de directie ......coeeveeireenieieeeeeeee 97
Limitator VItEZA .....ccoevveviiviivieieieeeeeceeeesee e 108
Lista de CONTACLE ...coveveviieeirieeieereee e 54
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LUMING ¢ttt 33 Lumind avertizare sistem frGnare....................... 33

Avertizarea privind uzura pldcutelor de fréna..33 Oprire pentru pasageri in scaun cu rotile.......... 32
Avertizare baterie in curs de incdrcare............... 32 RAMPA dESCAISA ...
Avertizare indicator Sistem ABS ...........couoeveevunen. 34 Regenerarea este activata
AVErtiZAre PriCOl.....cuueeeveeeieiviririseseieerrrinins 34 SISEEM @ [ACII€ e
(@0} o] o] (o PRSI O 32,33,82 SuUpraincarcare ViteZQ.........ueecevvvnenenvesnanans
Far de ceatd Spate.........cowceeevverenenenn. 33,44, 82 Usa din fatd
lluminare placd de destingtie..............coccevevunn. 82 LUMINI A€ Zieeiieiirieiieciee e
Indicator de control al stabilitdtii electronice....33
INAICAOr TNCAICAIe...rvvvveeeevrreersevrsereevirisnriens 34 M
INAICALOr SEIVICE c.vevvevverevereereeeveeeveereveireresens 34 .
POALCOIE 62 MaNELA.....cciiiiii
PIACH e AeStINALIE .........ovveeervveeerveeeereveresrereernrerens 44 Control dreapta.........cccvvee.
7i 82 Control stnga ..............ccue....

LUMING albd INEiOr ......cvverveereeeereeeiesreeseess s, 44 Maneta de control dreapta...............

LUMING alDASErE INTEIION vuiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e seeeees 44 SLergator parbriz..................

LUMING €CTaN cooovvvoeveeeieceee oo 44 Maneta de control stanga ................

Lumina pIacé de destinat;ie C/GXO{?U/ ........ eesasseneseiseinssnesenase

Lumini de avertizare si informatii Farur{ cufazq /unga: ...............
Activarea dezaburitorului oglinzii retrovizoare .32 Faruri cu fozG scurt@..............
Activarea dezaburitorului parbrizului................ 33 Lampile de parcare...............
oY 1Y) TN 32 SemNQlizare dreaptQ............ccewevsssivvvvverssssine
Cheia vehiculului este PierdutG. ... .. 32 Semnalizare StANGQ.........ccveveveveeveevririririnineenns
Control ventilator partea pasagerului................ 33 ; - "
Control ventilator partea SoferulUi ... 32 Avertizare $i informatiic..........ueeeeeeeeenene.
Defectiune sistem de iluminGt............we. 32 MO REZEN T ..ttt
Degivrare geam sofer Mod Rggen 2 bbb
Diagnosticarea la bord a MOtOrUlUi.........v....... 32 MOdVUI’I dAe c9nducere ..................................................
Hill Holder oo Mufa de TNCArCare ...cccoveeirvriceciirccteeeccseeee
Ldmpile de parcare sunt activate
Lumind avertizare sistem de directie.................. 32
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Nivel lichid de frana ......ccccoevvevvieceeceee e 98
Nivel lichid de racire HV.....ccccoveeeeeeeneieeceecrec e 98

OdOMELI Uittt 30
(@7 ={ 1 oo 1= [F OO OO URPRUPORIN 32
Activarea dezaburitorului oglinzii retrovizoare .32
ON/OFF .ottt 44
ACC sttt 46
(@Je] (o o] (o PO 44
Far de ceatd SPAte......vveecvrrsvsiriereieeirsisiririeienn 44
Luming alba iNterior ..........covvvvevevvvecvsvsirrririernns 44
Lumina albastra interior ...........ccceeceevervirennn. 44
Lumind placd de destingtie............ccccvevevrrreruennn. 44
Pagina ,,DeSPre” ...ttt 60
PANOU..cuiiiiiiie e 30
CoNtrol dreapta.....eeeeeeeeieeeesvsisisissisieesnns 35
TEMPEIALUIQ ...t 41
TeXt INfOrMOLii cuvevevreveeieievreisirieieieesisisisisisiessens 30
Panou control dreapta......cccevererereeieieenenesesesiee 35
Panoul de temperaturad ....cccoevevereneeieenesesesesiesiene 41
Panou Parasolar ... 83
Panou teXt...ccoociviiiririnree e 30
Parbriz.....cceececnennnenee 33,42,43,64,77,95,132, 150
Activarea dezaburitorului parbrizului ................ 33
ABIISITC ..ttt 43

D@ZOABUIIIC...eveeeevveveeveeeeeeieereeeieieeeseresseeens 42

SEOIGALON ..ttt 64
Partea frontala trapa tavan......cceevevveenenneneeeen, 36
Partea laterala trapa tavan ......cceeeevereneneneneeeenns 37
Pasageri cu dizabilitafi......ccoceceveverenineirerececee 88
Placd de destinatie ......ccoeveveereenieireereere e 84
Pozitia acceleratorului.......oeceveceneineirecrececeene 29
Pozitia VOIlanUIUi c....ceeeeivieinieinieec e 96
Prezoanele rofilor. ... 133
Procedura de remorcare.......coeeeeereneerercnneneeneneenns 127
Proceduriin cazuri de urgenta .......ccoceveveeveeeneeennne, 124
Punct de Tncarcare USB ........coveecnivinvcrcininierciccnennee 83

Radio
Rampa
Pasager cu dizabilitOti .......c.cveeeeverereneeeeeiririnens 88
REEENEIAre......occieviieiiiieiece e 34
Avertizare activare regenerare........................ 34
ReSetare.......ccooviviviiiiiicicc 36
USG oottt 36
RIICAre ..t 122
Schimbarea treptelor de viteza .........cccoeevveirevcrnenne 106
SEMNA ..ttt 34
TNEOAICOI@ v 34
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Semnalizare dreapta.....cccvevereveneieneineereeseesieens 63

Semnalizare TNt0Arcere.......cocvveerenneecirereeeenens 34
Semnalizare Areapta.............eeeeeceevvvvenenenne. 63
Semnalizare stdnga

Semnalizare StANEa......cccoeeereerieenieirieereesee e
SeMNAZALON vt

Frecventa radio........ceeeeeverneseseeeseisininens
FUS OFQF i

Setarea temperaturii.......ocoevereeeeeneneneeseseseseen
Setari actualizare .......co.ccveeveinieieneeeeeeens
Setari AfiSAre ..coveivieirieireee e
Setari audio..............
Setari fus orar
Setarile unitatilor de MAasura .......coceoveveveiveieneeneens 61
Setari IMDa ..o 57
SELAN SUNEL ..ottt 60
SELANT ZONE et 58
Sigurante
Sistem de franare

Lumind avertizare sistem franare....................... 33
SISTEM A€ rACINE..cuiieiiieirieiere e 33
Sistemul de directie

Lumind avertizare sistem de directie................. 32
Sistemul de franare hidraulica .......c.cccceevevevneccnencne 110
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Slot25

SoC29
Stabilitate electroniCa ......ocvvveeveveeiieiiecreece e 33

Eroare

INU €S ACEIV .veeeeeeeeeeereeeeeieeeeveereeiesieeiresvessseiens

R e [0 e o1 1o S
Starea actiVa......cocveeeecvee e
Y= [0 [Nl (o Y= (PR TR
StAre NE-ACHIVA .ooovviiicieie et e
STAMT-STOP eveviiiiriiii s
St TNCAIC. ettt eeaeeeeeaee e 29, 47, 48

lesire de urgentd......................
Supapele iesirii de urgenta

TahOZraf e 89
Tastatura NUMEIICA . ...ccocueeeeeieieiieeeeeeeesie e 55
TlETON i
Temperatura
Afara

TPMS i,

Evacuare........veccciiiiiccc
Trapa de evacuare
Trapa taVvan .c..ccecceeeeieieieieeeeeeeeeeeee e




U

Unitate......cccevueeee.

Distanta

TEMPEIALUIQ ...t 61
Unitatile de distantd.....c.ccoevevevienienierinieesenesesesenins 61
Unitatile de temperatura......coccoevereieeeeeeneneneneniens 61
USB .ttt 51
Usa23

AVertizare USQ fOtQ ....uvveevvnvnerereieieevsinisisienenns 32

USG POASOZEL et 23

USQO SOfeF evreerieieieeiisisieieieieieiesssisieisisessns 23,98
Utilizarea energiei totale ......ccovevievieieieeneninecenenns 49
Utilizare Calatorie ... 49
Uzura placutelor de frand ....cceveveieicinenienencnenins 33
VeNtilator ..o 32

Control ventilator partea pasagerului................ 33

Control ventilator partea soferului ..................... 32
Ventilator A/C CU VITEZE......ovvveeeieieieeeesesesesesie s 42
Viteza suflantei ....coceveencincincccccceee 78
ViItE@ZOMETIU. ittt 28
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{< KARSAN

Karsan Otomotiv Sanayii ve Tic. A.S.

Hasanada Organize Sanayi Bolgesi,
Sanayi Caddesi 16225
Nilifer / BURSA

TURKEY

Telefon : +90 (224) 484 21 70 (25 Hat) // +90 (224) 280 30 00
Fax : +90 (224) 484 21 69

Acest manual de utilizare include cele mai recente informatii din momentul in care a fost tiparit. Astfel, toate infor-
matiile, inclusiv ilustratiile, textele si descrierile sunt valabile numai la momentul in care acest document a fost tipadrit.
Karsan isi rezerva dreptul de a face modificari dupa livrarea manualului fara vreo notificare ulterioara.

Copierea sau traducerea, partiala sau integrald, este interzisa fara permisiunea scrisa a Karsan.






www.karsan.com
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